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EN/ DESCRIPTION
A.Hot air outlet

B. Up shell

C. Rear handle

D. Chimney

F.Lower shell

G. Fuel gauge

H. Fuel cap

I. Wheels

J. Side cover

K. Set Temp. Display
L. Thermostat knob

M. Power switch

N. Wheel support frame
O. Fuel tank

P. Fan Guard

Q. Gear pump

R. Air pressure gauge
S.Room Temp. Display
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ASSEMBLY SCHEME
MOHTAXHA CXEMA
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WIRING DIAGRAM/ ENNEKTPUYECKA CXEMA
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examples of good and bad exhaust: /| npumepu 3a no6po u nowo uanyckaHe Ha
oTpaboTteHu rasose:

Jo

BHumaHue

MmaviTe npenBsua, Ye ToBa yCTPOMCTBO He TpsAbBa Aa ce nycka B eKcrnoataums, OCBEH ako Hama
MOHTMPaH usnyckareneH TpbbonNpoBoa KbM Bpb3kaTa Ha AumMooTBoAHaTa Tpbbal

Caution

Note that this device should not be put into service unless it has exhaust pipe fitted to flue pipe
connection!

!
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CLEAN FUEL FROM THE TANK/MU3TOYBAHE HA rOPUBOTO OT PE3EPBOAPA

Y

ﬂ‘h!f Fuel Tank peserBoAP
— |

6“! ) W
=

(—’“'\.,f Drain Spacer

— Screw BUHT



www.raider.bg

Control Panel
KoHTponeH naHen

fTQ— 9]

\ \\ BYTOH BKI1.

.\ \
1 !

Power
Switch

Room Temp.

Thermostat

Set Temp.

o

-

i | TEPMOCTAT
|

Pump pressure
adjustment/ PerynupaHe
Ha HansraHeTo Ha
nomnara




BG RAIDERME

OpI/IFVIHaJ'IHa MHCTPYKLMA 3a yn0Tpe6a
YBaxaemu notpebutenu,

Mo3gpaBneHus 3a NOKynkaTta Ha MallMHa OT HauW-Gbp3opa3BMBaLlaTa ce Mapka 3a
eneKkTpuyeckun, 6eH3MHOBU U NHeBMaTU4YHM MalwuHu - RAIDER. lMpu npaBUnHO MHCTanupaHe
u ekcnnoartaums, RAIDER ca curypHu v HagexxaHu MalivMHu U paboTtara ¢ Tax we Bu gpocraBu
UCTUHCKO yaoBoricTBue. 3a BaweTo yno6¢cTBO € u3rpageHa v oTnvyHa cepBu3Ha mpexa c 45
cepBu3a B UAnara cTpaHa.

MNpepu pansnonseare Ta3v MallMHa, MOsi, BHUMaTENHO ce 3ano3HalnTe ¢ HacTosiara
“UHCTpyKumA 3a ynoTtpeba”.

B uHTepec Ha Bawata Ge3omacHOCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHata u
ynoTtpeba, npoyeTeTe HaACTOALMTE UHCTPYKLIMM BHUMATEITHO, BKIIOYUTENHO MPENnopbKUTe U
npepynpexaeHusitTa B TsX. 3a M3bsArBaHe Ha HEHYXXHWU Fpellku U UHLUMAEHTU, BaXHO € Te3n
MHCTPYKLMM [ia OCTaHaT Ha pa3norioxeHue 3a Obaelm cnpaBKU Ha BCUYKWU, KOUTO Lue nonssar
MalwimHaTta. AKo s npoAageTe Ha HOB cob6eTBeHUK To “UHCTpyKumMsaTa 3a ynoTpe6a” TpsioBa aa
ce npepape 3aefHo C Hesl, 3a fja MOXe HOBMS Mon3BaTtern [a ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLUUTe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopr Ekcnopt” OO[l e ynbnHOMOWEH mnpeaAcTaBUTEN Ha
npousBoAuTens U cob6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
c¢oupmara e rp. Cocpus 1231, 6yn. “Nlomcko woce” 246, ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BBLB (hupmaTta € BbBe[eHa cucTemata 3a YynpaBreHue Ha
kayectBoTO I1SO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTudmnkaumsTa: Tbprosusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3
Ha npodhecroHanHu u xo6u eneKkTpu4ecku, NHeBMaTUYHU U MeXaHUYHU UHCTPYMEHTU 1 obLua
xenesapus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHMYeCKN OaHHW

napameTsbp mepHa CTOMHOCT
eAnHULA
Mogen - RDP-IDSH30
HomuHanHo HanpexeHune \Y 230
HomuHanHa vectoTa Hz 50
HomuHanHa otonnuTtenHa MoLHoCT kW 30
Obem Ha oTonnsema 3oHa m? 480
[ebuT Ha Bb3ayxa m3/h 1100
Bug Ha ropusoTo - Ownzen
KoHcymauus Ha AnM3enoBso ropneo I/h 2.9
BmectumocT Ha pe3epBoapa 3a ropmeo L 50
Pa3amepu Ha ypepa mm 1100X550X600
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1. O6wwu yka3aHus 3a 6esonacHa paborta.

[MpoueTeTe BHMMATENHO BCUYKM yKasaHus. HecrnasBaHeTo Ha npuBeLeHWTE NO-O0My yKaszaHwus
MOXe Aa [OoBede [0 TOKOB yaap, noxap u/vnm Texku TpaBmu. CbxpaHsiBaWTe Te3u ykasaHusi Ha
CUIYpPHO MSICTO.

1.1. Be3onacHOCT Ha OKOTHOTO NMPOCTPaAHCTBO.

1.1.1. TNoggbpxanTe OKOMHOTO MPOCTPaAHCTBO 4YMCTO M J0bpe ocBeTeHO. be3nopsabkbT u
HeJoCTaTbYHOTO OCBETMEHME MOraT Aa ClOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha 3rionornyka.

1.1.2. He BkntoyBariTe oTONNUTENS B Cpefa C NOBULLEHA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha EKCNIO3us,
B GNM30CT 40 NECHO 3ananMMu TEYHOCTU, ra3oBe UMM NpaxoobpasHu Matepuanu.

1.1.3. [pbXTe geua M cTpaHUYHM nvua Ha 6e3onacHo pascTosiHMe, JoKaTo OTOMNUTENAT e
BKITHOYEH.

1.2. Be3onacHocT npu paboTa C enekTpuyYeckn Tok.

1.2.1. LWencenbT Ha oTonnuUTens TpsibBa Aa e NOAXoAsL 3a M3MOoN3BaHUsl KOHTakT. B HMkakbB
crnyyaw He ce gonycka U3MeHsIHe Ha KOHCTpyKuMsTa Ha Lencena. Korato pabotute cbC 3aHyneHu
eneKkTpoypeau, He U3non3gaiTe agantepu 3a Liencena.

[Mon3BaHeTo Ha OpUrMHanNHK LLenceny 1 KOHTaKTU HamarsiBa pucka oT Bb3HVKBaHe Ha TOKOB yaap.

1.2.2. Tllpepna3sainTte oTONNUTENS OT ObXA U BNara.

[MpoHukBaHETO Ha Boda B OTONIMTENSI MOBULLABA ONACHOCTTa OT TOKOB yAap.

1.2.3. He usnonseainTe 3axpaHBaLLus kaben 3a Lenu, 3a KoMTo Tov He e NpeaBuaEH, Hanp. 3a Aa
Obprate otonnuTens 3a kabena unu ga ussaauTe wencena oT koHTakTa. lNMpennasearite kabena ot
HarpsiBaHe, oMacrsiBaHe, 4ONMp A0 OCcTpy pbOoBE MNK A0 NOABMXKHU 3BEHA HA MaLLUHU.

MoBpeaeHUTe UnNn ycykaHn kabenu yBenuyasaT pycka OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

1.2.4. TpenopbyBame Bu, ga BkmouyBanTe OTONNUTENst caMO B MHCTanauum obopyaBaHu C
enekTpmyeckn npekbcBad Fi ( npekbcBay 3a 3aWMTHO M3KMNOYBaHe C AedEKTHOTOKOBa 3aluuTa),
a TOKbT Ha yTeuyka, npu Konto ce 3apevictBa T3 Tpsbsa Aa e He noseye ot 30 MA, cbrnacHo
“Hapepnba 3 3a ycTpOWCTBO Ha enekTpuyeckuTe ypeaobm n enekTponpoBogHnUTe nuHmumn®. Manonseavite
CaMO yObIMKUTENU, NOAXOASALLM 3a paboTa Ha OTKPUTO. 3non3BaHeTo Ha yabImKUTEN, NpeAHa3HavYeH
3a paboTa Ha OTKpUTO, HaMarsiBa pucka OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

1.3. BbesonaceH HauvH Ha paborTa.

1.3.1. bbaere KOHUEHTpWpaHW, crnegeTe BHUMATENHO [AEeNcTBUSiTa CM U NOCTbMBanTe
npeanasnueo 1 pasymHo. He BkntoyBaliTe oTonnuTens, KOrato cTe yMOPEHU UM Mo BIUSIHUETO Ha
HaPKOTUYHM BELLECTBa, arikoXomn Unn yrnomealymn nekapcrea.

1.3.2. CobxpaHsiBanTe OTONNUTENS Ha MeCTa, KbAETO He MOoxe Aa 6bae AocTurHaTt oT geua. He
JonyckainTe Toi Aa 6bae M3nonasaHu oT n1ua, KOUTO He ca 3ano3HaTh C HadMHa Ha paboTta ¢ Hero u
He ca npoyenu Te3n MHCTpyKuun. Korato e B pbLeTe Ha HEONMUTHU NOTpedbuTenu, OTONNUTENS MOXe
na 6bae onaceH.

1.3.3. He TpsibBa oa ce M3BbpLUBAT HUKAKBM MPOMEHU MO OTOMMUTENS.

1.3.4. BHumaHue: OnacHOCT OT usrapsiHe, HarpeBaTeNHUAT ypea Aa He ce AOKOCBa B PEXUM Ha
paborTa.

1.3.5. TeHepaTopbT 3a ropel} Bb3dyx HMKOra Aa He ce npuBexga B ekcnnoatauusi B
HENPOBETPEHN MOMELLEHUS, B KOUTO PEOBHO C& HaMMpaT Xopa W XKMBOTHU.

1.3.6. [llpegBapuTenHO HACTPOEHOTO HamnsraHe Ha ropvBHaTa momMna OT MPOU3BOAUTENS He
TpsibBa Aa ce npomeHsi. OTonnuTens LWe ce NoBpeau, Morat Aa Bb3HMKHAT Noxapw.

1.3.6. OrtonnuTens credBa ga ce MOHTMpa noHe Ha 1,25 m pascTosiHne OT crpagu, CTEHN Unu
BKITIOUEHW ypeau.

1.3.7. OcurypeTe Ha oTONNUTENs1 CTabUINHO, paBHO MSACTO. BbpTeHeTo 1 npeobpbluaHeTo unm
CMsiHaTa Ha no3uuusaTa No BpeMe Ha pexvma Ha paboTta ca 3abpaHeHu.

1.3.8. Tlpwn TpaHcnopTupaHe 1 3apexgaHe, BMHaru M3KovBanTe OTONAUTENS U ro ocTaBsanTe
a ce oxnagu.

1.3.9. OO6bpHeTe BHMMaHWE Ha TOBa, NP 3apexaaHeTo a He ce pasnvBa ropueo.

1.3.10. Hwkora He BKkNioYBanMTe OTONNUTENS HA HE3ALLMTEHO MSCTO NPV ObXA U CHErOBanex.

1.3.11. Hukora He gokOCBanTe OTONNUTENSI C MOKPU pbLe.

1.3.12. Tpu ynotpeba Ha yabrmkuTenu, TAxHaTa obLua AbmKkuHa He Tpsbea Aa Hagsuwasa 50 m
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(3a npoBogHMLUM cbe ceveHre 1,5 mm2) n 100m (3a NpoBOAHULM CbC cedeHne 2,5 mm2).

1.3.13. He 3apexgaiiTe n He usnpassaiTe pesepBoapa B 6Gnn3ocT 4O OTKpUTa CBETNMHA, OFbH
unm nckpu.He nywerte!

1.3.14. He pokocBavite ropelun Yactu. He Bagete npegnasHuTe NoKpUTUS.

1.3.15. Otonnutens He TpsibBa Aa ce usnara Ha Bnara unu npax. fjonyctuma Temnepartypa Ha
okonHara cpepa e ot -10°C pgo +40°C, makc. Hagmopcka BucounHa 1000 m, oTHocuTenHa BNaXHoOCT
Ha Bb3ayxa: 90 % (He Tpsibsa Aa Uma KOHAEH3).

1.3.16. BHumaHue! [Qn3enoBoTo ropuBo € BpedHO 3a 3apaBeTo. Ma3nonseawte npepnasHu
pbKkaBuLym Npy 6opaBeHETO ¢ A4n3enoBo ropneo. O6bpHETE BHUMAHWE Ha EKONIOrMYHOTO OTCTPaHsBaHe
Ha ropvMBOTO, KaKTO M Ha Kbpry UMW napLanu, KOUTO ca HanoeHu ¢ AM3erioBO ropuBO.

1.3.17. Hukora He cBbp3BaniTe OTONMUTENS 3a BbHLUHM pe3epBoapu 3a ropuso.

1.3.18. Tosu otonnuTen He e NpedHa3HayeH da ce U3Mnon3ea OT nvua (BKMIYUTENHO Aeua) C
orpaHnyeHn OU3nYeckn, CETUBHU UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTW, KakTo M oT nuua 6e3 onut wn/unm
NMo3HaHWsi, OCBEH ako He Ce HaJ3upaBaT OT KOMMETEHTHO 3a TsixHaTa B6e3onacHocT nuue.

[Heuata Tpsabsa Aa ca nog NOCTOSHHO HabnoaeHWe, 3a Aa ce rapaHTMpa, Ye He Cv UrpasT ¢ ypeaa.

1.3.19. BHumaHue! Manonssante camo BUCOKOKa4eCTBEHO AM3EN0BO ropmeo!

1.3.20. OtonnuTens e npegHasHa4yeH 3a M3Mon3BaHe caMo B NMOMeLLeHUs ¢ Aobpa NocTosiHHa
BeHTUnauus!

He n3nonssanTe otonnuTens B 3aTBOPEHN UM XUMULLHW NOMeLLeHuMs!

1.4. bBesonacHo nogabpxaHe.

1.4.1. PemoHTBT Ha BawwuTe ypeam e Han-gobpe Aa ce u3BbpLUBa Camo OT KBanuduvumpaHute
cneunanucTtu Ha cepBuante Ha RAIDER, kbaeTo ce n3non3sat OpurvHanHu pesepsHu vactu. o
TO3M HaYMH ce rapaHTupa TaxHaTta 6esonacHa paboTa.

HecnasBaHeTo Ha NpuBedeHUTE yka3aHusi MOXe Aa AoBede 4O TOKOB yaap, Noxap W/wunm Texku
TpaBMu.

2. ®yHKUMOHAmNHO onncaHve U npegHasHa4YeHue Ha OTOMnUTens.

MpepHasHaveHne

YCTpONCTBOTO € pa3paboTeHo C LieN reHeprpaHe Ha ropeLy Bb3ayx U MOXe Aa ce M3non3sa camo
BbB BbTPELUHN OTKPUTU NIOLLM UNW B OOBPE BEHTUNMPAHN BbTPELLHU MPOCTPaHCTBA, KaTo ce cnas3sar

TEXHUYECKUTE U3NCKBAHWSA. YCTPOMCTBOTO € MOAXO4sALO 32 OTOMNSIEHUE HA ronemMu MomeLLeHus
KaTo ckrnagose, paboTUIHULM, CTPOUTENHN 0BEKTU, OPaHXEPUN UM CENCKOCTOMNaHCKN XarneTa.

YCTPOMCTBOTO MOXE [a Ce M3Mon3Ba caMmo B NOMELLEHNS C 4OCTATbYHO NoAaBaHe Ha CBEX Bb3ayX

1 n3nyckaHe Ha oTpaboTeHuTe rasoBe. YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa paboTu camo ¢ KepoCuH 1 Aunser,
HO He 1 ¢ 6eH3MH 1 Ap. YCTPOMCTBOTO € HadhTOB HarpeBaTten C HENPSIKO ropeHe, KOMTO ce MOHTUpa B
MOKPUTU BBHLUHW MIOLLM UMW B NOMELLEHUSI C AOCTATbYeH MPUTOK Ha YUCT Bb3AyX. YCTPOMCTBOTO €
obopyaBaHo ¢ Bpb3Ka 3a 0TpaboTeHM ra3oBe 3a OTBeXAaHe Ha oTpaboTeHWTe rasoBe npes KoMuHa/
anmMooTBoga. OyHKUMOHANEH NPUHLMM-YCTPOMCTBOTO reHeprpa TOMMMHa, KaTo npeHacsl BCMyKaHUst
CTyAEeH Bb3ayX NOKpaK yBenuyeHara noLy Ha ropuBHaTa kamepa, TonnoobmMeHHvKa. Bb3ayxbT, KOWTo
Ce Harpsiea, € HambJTHO U30NMpPaH OT ropMBHaTa kKamepa, KbAEeTO ce u3rapsi ropusoTo. Mpoayktute ot
FOPEHETO Ce U3XBBLPMAT HA OTKPUTO Npe3 AMMOOTBOZA. BcMykaHUAT Bb3ayx ce Harpsiea 1 ce nogasa
obpaTHo B OkonHaTa cpefa npes n3xoaa 3a Bb3adyX.

MpegBugnma 3noynotpeba
* He nocrtaBsiiTe HUKaKkBu NpeamMeTy, Hanp. obnekno, Ha yCTpoMCTBOTO.
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* He n3nonseaiite ToBa YCTPOWCTBO B GNM30CT 4O rOpMBO, Pas3TBOPUTENW, NakoBe UMW Apyrv
TNIeCHO 3ananvMMu napu unu B NOMeLLEHNs!, KbAETO Ce CbXpaHaBaT Te3W BELLECTBA.

* He na3nonaeavite yCTPOMCTBOTO Ha OTKPUTO.

* YCTPOWCTBOTO He TpsibBa Aa ce mocTaBs UM paboTu B 30HM C BMCOK PUCK OT MmoXap Wiv B
NoTeHUManHo ekcnmo3nBHa atmocgepa.

* He na3nonaeawite yCTPOMCTBOTO HA OTKPUTO, OCBEH NOA, NMOKPMB.

* YpeabT He TpsibBa fa ce paboTu B MOMELLEHUS C HEJOCTaTbYHO NoJaBaHe Ha Bb3yX 3a rOpeHe.

* He npaBeTe HUKakBu HepaspelleHn MoaudUKauuu, NPOMEHW WM CTPYKTYPHU NMPOMEHWU Ha
ycTponctBoto. OTtonnuTensa TpsibBa ga ce M3Mon3eBa camMoO Crnopes HeroBOTO MNpegHa3HadeHue.
Bcsika gpyra ynotpeba, pasnuyHa oT Tasu, He e cnopef npegHasHadeHWeTo. 3a Bb3HUKBALLM OT
TOBa LLETN UMW HapaHsBaHMSA OT BCAKaKbB BMA OTroBapsi NoTpeduTenat/obcnyeaLloTo nuue, a He
NPOV3BOAUTENST.

3. TogroTtoBka 3a paboTa.

CrnobsiBaHe Ha enemMeHTUTe Ha OTOMMUTENS.

OTonnuTens e KOMNNEKTOBaH C ABe Kornena u yaobHa Hocella pbkoxsaTtka. Tesn akcecoapu Bue
LLle HaMepuTe B TpaHcropTHaTa onakoBKa.

3a ga crnobute oTonnMTens HanpaBeTe CNegHOTO:

BkapawTe ocTta 3a konenata B Hocellata pama.

MoHTupainTe konenata B ABaTa Kpasi Ha OCTa W 3aBUHTETE rnyxuTe ravikv 3a ga dukcvpare
Korenara.

[MocTaBeTe oTONNUTENS BbPXY HOCELLATa pamMa, Taka Ye OTBOpUTE B Nepudepusita Ha pesepBoapa
[a CbBragHaT c OTBOpUTe Ha HocellaTa pama. [ocTaBeTe ApbxkaTa, Taka Ye HEMHUTE OTBOPU CbLLIO
[a cbBnagHaT c Beye HarnaceHute. Crnoxete wanbute Ha GonToBeTe M BkapainTe HGontoBeTe B
OTBOPWTE, Taka Ye Te Ja CBbpXKaT ApbxkaTa, pe3epBoapa Ha OTONNUTENs 1 Hocellata pama. Cnen
KaTo CroxuTe YeTmpute 6onTa 3aBUHTETE HA pbKa raikuTe B JOMHUSE UM KpaW.

Hakpasi cterHete rankute.

BHumaHune! MnHumanHoTo pascTosiHMe OT oTonnuTens Ao Haw-bnuskute npegmeTu Tpsbsa ada
6bae 2 m oTnpepn 0T3ag, B CTPaHU U OTrope.

3a pga 6baoe B [OOPO TEXHMYECKO CbCTOsIHME, HadTOBMS OTONNMTEn TpsibBa Oa npemMuHaBa
KOHTPOIIEH Mpernes Ha-Marnko BEAHBX B roguHarTa.

Mpeaw BkNtouBaHe Ha OTOMNNUTENS, ONepaTUBHUA NepcoHan Tpsbsa ga NpoBepsiBa OTONNUTENs 3a
BCSIKO HECBOTBETCTBUE C NpaBunaTa 3a non3saHe, 6e30MacHOCT 1 3awmTa.

3apexgaHe ¢ ropueo.

3aabmKMTENHO CbXpaHsiBaiTe HEOOXOAMMOTO AM3ENOBO FOPUBO B NMOAXOASILL pe3epBoap 3a ropneo
¢ Hagnuc “Ousen” Cvbniogaearite BannaHuTe BbB Balata cTpaHa MHCTPYKLMM 32 CbXpaHsiBaHe Ha
[M3€eNoBO ropyBo.

B HukakbB cnyyan He usnonssante “buo-gusen’.

MpenopbyuBame npu Temnepatypu nog 5°C ga ce nanonaesarte 3MMHO OU3ENOBO rOPUBO, 3a Aa ce
n3berHere eBeHTyanHu npobnemu.

[In3enoBoTO ropuBo cTapee. 3aToBa U3pasxofBaiTe HanMYHUTE 3arnacu B pamkuTe Ha 6 meceLa.

[onbnHuTenHo 3apexganTte caMo Ha OTKPUTO U Npu Jobpe oxnageH ypea.

OTBUHTETE Kanaka Ha pe3epBoapa.

BaBHO HanuBanTe AN3eN0BO rOpPUBO B pe3epBoapa, A4okaTo ce HanbnHU. O6eMbT Ha pesepBoapa
e 50 nuTpa.

3aBMHTETE OTHOBO Kanaykata Ha pe3epBoapa 3a rop1eo.

BHvMaBaiTe 3a HanpexeHueTo B 3axpaHBalwjata mpexa! HanpexeHuMeTo Ha 3axpaHBallaTa
Mpexa TpsbBa Oa CbOTBETCTBA Ha OaHHUTE, MOCOYeHM Ha Tabenkara Ha oTtonnuTens. Ypeau
0603HayeHun ¢ 230V, moraT aa 6baaTt 3axpaHBaHu U ¢ HanpexeHue 220V.

Mpu 3axpaHBaHe Ha OTOMMMUTENs OT reHepaTopu, KOUTO HsSIMaT gocTaTbyHa MOLLHOCT, pecn.
HSMaT MOAXOASILLO perynMpaHe Ha HanpeXXeHUeTo C yBENMYeHne Ha NycKOBUsI TOK, MPU BKITHOYBaHE
MOXe [la ce HabnogaBa BpEMEHEH craZ Ha MOLLHOCTTa UMW HETUMMYHO NOBEAEHME HA OTONNUTENS.
Mons, yBepeTe ce, 4Ye non3eBaHUAT oT Bac reHepatop e nogxopsil, 0ocOGEHO MO OTHOLLEHUE Ha
HanpexeHWeTo 1 YyectoTaTa.
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peLkn n HensnpaBHOCTU

YCTPONCTBOTO € MPOBEPEHO 3a NPaBUMHO PYHKLMOHMPAHE HSAKOMKO MbTU NO BpeMe Ha

NPOM3BOACTBOTO. AKO BCE Mak Bb3HUKHAT HEU3NpaBHOCTMW, MpOBEpeTe YCTPOMCTBOTO criopen
CnepHus CNucCHK.

YCTpONCTBOTO He ce cTapTupa:

« [poBepeTe 3axpaHBaHeTo.* [lpoBepeTe 3axpaHBawusi kaben u LWencena 3a nospegu.e
MposepeTte npeanasutens Ha mscTo. [Mpu nbpeata ynotpeba ce oTAensT AuM u/unu uckpu:Tosa He
e rpewuka. Teau ABNeHWsA n34esBaT crief KpaTko Bpeme Ha paboTa.

M3nbyBaHe Ha LWyM No BpeMe Ha 3anansaHe unu oxnaxaaHe:He e rpeluka. MetanHute yactu Ha

YCTPOWCTBOTO Ce paslumpsaBaT Npu HarpsiBaHe U reHepupat wym. o Bpeme Ha 3anansaHeTo oT
YCTPOWCTBOTO MOraT a ce OTAENST UCKpY n/unuv nnamMbk: ToBa He e rpeluka. Be3gyxbT Mmoxe aa ce e
HaTpynan B nuHuute. Cnassante 6e3onacHoO pa3cTosiHie 40 YCTPOMCTBOTO!

MnambKBLT B ropvBHaTa kamepa He ce 3anansa:

« [poBepeTe HUBOTO Ha MbIHEHE Ha pe3epBoapa. [lonbIHETE rOPMBO, aKO pe3epBOapbT € NpaseH

« [MpoBepeTe ropuBHUst UATHP B ropyMBHaTa nomMna 3a 3ambpcsiBaHe. AKO € 3aMbpCeH, Mong,
CBbPXeTe ce ¢ oTaena 3a obcnyxsaHe Ha KnmeHTu. « [poBepeTe ropyBoTO 3a 3aMbPCSBaHNSA, Hamp.

MpPBCOTUS UNK BoAda. AKO e HeobxoAMMO, U3TOYETE HAMBITHO FOPUBOTO U HAMbBITHETE HOBO FOPVBO

« BesonacHo u3knioyBaHe: ako NNaMbKbT yracHe Mo Bpeme Ha paboTa, enekTpoHukata u
macrneHara nomna e 6baar usknoyeHu. MpoyyeTe NpMunHaTa Bb3 OCHOBA Ha CMEAHUTE KPUTEPUN:

-Camo 3a kBanudvumpaH nepcoHarn!

[MpoBepeTe 3ananBaHeTo: Pa3cTosHWeTo Mexay ABaTta enekTpoaa 3a 3anansaHe Tpsibsa ga 6vae
4 no 5 mm.

[MnamMbKBT yracsa no BpeMe Ha ropeHe:

* YBeperTe ce, Ye NogaBaHEeTO Ha Bb3ayx € 6e3npensatcTBeHO. AKO € HeobXoaMMOo, noYncTeTe

0TBOpa 3a BCMYKBaHe Ha Bb3/yX.

* [lpoBepeTe HMBOTO Ha MbfIHEHE Ha pe3epBoapa. [JomblHeTe C ropuBO, ako pe3epBoapbT €
npaseH ¢ lNpoBepeTe ropyBHMA UNTLP B ropuMBHaTa nomna 3a 3aMbpcsiBaHe. AKO € 3aMbpCeH,
MOns, CBbpXETe ce C OTAena 3a obcnyKBaHe Ha KnmeHTU. * MNpoBepeTe ropmBoTO 3a 3aMbpPCABaHNSA
1 ro CMeHeTe, ako e Heobxoanmo.

* CnupaHe Ha 3axpaHBaHeTo: B cnyyanm Ha npekbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO 3anarBaHeTo €
n3raceHo, yCTPONCTBOTO Ce M3knouBa HezabaBHo. Cnepa nNpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO

YCTPOMCTBOTO HAMa [a ce pecTapTvpa aBTOMaTW4HO, TpsibBa [a ce cTapTvpa 4pes Krioya 3a
BKItOYBaHe/ U3KMIOYBaHe.

Wma nstnyaHe Ha ropmeo:

« MNpoBepeTe fanu e HanATo TBbPAE MHOro ropueo. /3toyete ropmBoTto

M3TousaHe Ha pesepBoapa.

*[poBepeTe n3nyckaTenHysa BUHT 3a NITbTHO NPUMsiraHe 1 ro 3aaTerHeTe 0THOBO, ako € HeoBXoANMO.

* MNpoBepeTe yNbTHEHNETO Ha APEHAXHNS BUHT 1 O CMEHEeTe, ako € NMoBpeaeHo.

« [MpoBepeTe ropuBHaTa nomna 3a Te4oBe. Ao nmate

CBbMHEHUS1 OTHOCHO MPaBUHOTO CbCTOSIHWE Ha ropMBHaTa MoMra, Moss, CBbpXeTe ce ¢ oTaena
3a obcnyXBaHe Ha KIMEHTU.

YCTPOWCTBOTO OTAENSA AUM UMW Mpax:

* [poBepeTe MPeXoBOTO HanpexeHue. * lNpoBepeTe ropmBOTO 3a 3aMbPCABAHUS U TO CMEHeTe,

ako e HeobxoauMmo. « [poBepeTe pe3epBoapa 3a 3aMbpCABAHNUS U IO N3TOYETE, aKo € HeobxoaMMO.
HanbrnHeTe ¢ 41cTO ropmBo.

Mnambk n3nmaa ot n3xoda 3a Bb3AyX:

« MpoBepeTe MPEXOBOTO HanpexeHue. * [poBepeTe ropMBOTO 3a 3aMbPCABAHNSA U FO CMEHETE,

ako e Heobxoanmo.

* MNpoBepeTe pesepBoapa 3a 3aMbpcABaHNA M rO U3TOYETE, ako e Heobxoaumo. HanbnHete ¢
umncto ropueo.3abenexka - N3yakante noHe 3 MUHYTU crieq nogapbXka U pemoHT. EaBa cnepn tosa
BKITHOYETE YCTPOMCTBOTO OTHOBO.

4. BkntoysaHe.

4.1. BkntoyeTe NpeBKIOYBaTENs 3a BKIIOYBaHE U M3KIMOYBaHe Ha noroxeHue BkrtodeHo (ON).
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Ta3n no3mumsi Ha NyCKOBKS NMpeKkbCcBay Moxe Aa e o3HadeHa u ¢ (1).

4.2. B cnyyait Ha HeycnewHo 3anansaHe (hOTOoKMeTKaTa e OTYeTe furncarta Ha nnaMbk U e
N3KIOYN OTOMMUTENS.

Mo Bpeme Ha paboTta, B cnyvyam Ha nperpsiBaHe 3aliMTHaTa cucTema CbLUOo e M3KM4n
oTonnuTens.

Ako TOBa ce cry4u:

WaknioyeTe otonnutens. (Mpeskntovete nyckoBus npekbesad B nosuuus “Off” (0)).

OTKpuiTe 1 OTCTpaHeTe NpuyMHaTa 3a U3KIYBAHETO.

Huwo He TpsibBa Aa Npeyn Ha cBOBOAHOTO ABMXKEHME Ha Bb3Ayxa Npe3 Npeanas3HuTe peLLueTky Ha
BXOAA W Ha 13xoda Ha ropmBHaTa kamepa Ha OTOMNNUTenNs.

AKcnanHust BeHTunatop Tpsbea Aa ce BbpTy CBOGOAHO.

4.3. TToBTOPHO BKITIOYBAHE.

M34akaiiTe HSKOMKO MUHYTU, JOKATO OTOMMUTENS Ce OXNaau.

BknitoyeTe nyckoBusi NnpekbcBay B nonoxeHune “On” (1).

5. N3kntouBaHe.

MpeBkntoyeTe nyckoBusi npekbeeay B nosuums “Off” (0).

M3kntoyeTe Lencena oT KOHTaKTa Ha 3axpaHBallara Mpexa.

6. [MopgabpxaHe n cepBu3.

6.1. TMopabpxaHe 1 NoYMCTBaHe.

Mpeawn Aa n3BbpLLIBaTE BCAKAKBY AAHOCTMW MO MOYNCTBAHETO Ha OTOMNUTENS, BUHArM usBaxaante
Liericena oOT KOHTaKTa.

MopabpxaiTe 3alWMUTHUTE MpUCMocobneHnsl, Bb3AyLWHUTE OTBOPWM W KOpryca Ha ABwratens
KOIMKOTO € Bb3MOXHO MO-41CTU 1 6e3 npax.

[MouncTBarnite oTONNMTENs C YucTa Kbpna W ro NpopyxanWTe CbC CrbCTEH Bb3AyX MPU HUCKO
HansraHe.

[MpenopbyBame BK Aa noyncTeaTte ypeaa crieq BCAKO U3MON3BaHe.

MounctBanite ypena pedoBHO C BraxHa Kbpna W Manko TedeH canyH. He wusnonssaiiTe
arpecuBHU NOYUCTBALLM NpenapaTy unu pasteoputenuy. Te 6uxa Mornv Aa NpUYMHAT passbkaaHe Ha
nrnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

BHumaBainTe, Boga Aa He NPOHUKHE BbB BLTPELLHOCTTa Ha OTONMUTENS.

6.2. B kpasi Ha ce3oHa.

M3npasHeTe pesepBoapa 3a ropmso NocpefcTBOM OTBOpPa Ha pesepBoapa 1 Ha-gobpe npubepete
ypeaa Ha Cyxo, YACTO U Mpa30yCTONYMBO MSACTO.

6.3. Noggpbxka.

MopapbxkaTa Ha oTonnuTens TpsibBa Aa ce 13BbpLUBA CaMo OT 00yYeH 3a LienTa nepcoHan.

Mons, o6bpHeTe ce kbm BalaTa cepusHa cnyxba.

7. OnasBaHe Ha OkoMHaTa cpega.

C ornep ona3BaHe Ha oKonHata cpefa ypenbT, JOMbHUTENHUTE NpucnocobneHuns 1 onakoBkaTta
TpsbBa fa ObaaT noAnoxeHn Ha noaxopsiia npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3MNof3BaHe Ha
CbAbpXaLUWTe ce B TAX CYPOBUHMU.

He n3xsbpnante ypeaun npu 6utoBute otnagbum! CwrnacHo Oupektusata Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO M3nesnuTe OT ynoTpeba eneKkTpU4Yeckn U enekTPOHHW YCTPOWCTBA W YTBbPXAABaHETO U
KaTo HaLMOHaneH 3akoH ypeauTe, KOMTO He MoraT [ja ce 13nonaeat noseve, TpAbsa ga ce cvbupart
oTaenHo v Aa 6baat nognaraHy Ha noaxoAsiia npepaboTka 3a Onon3oTBOpsIBaHE Ha CbAabpPXaLLUTE
ce B TSX LIeHHU BTOPUYHW CYpPOBUHM.
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical data

parameter unit value
Model - RDP-IDSH30
Voltage V 230
Frequency Hz 50

Heat output kW 30
Heated area m? 480

Air volume flow m®h 1100
Fuel Supply - Ownzen
Fuel consumption I/h 2.9
Tank capacity | 50
Dimensions mm 1100X550X600

1. General guidelines for safe operation.
Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock,
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fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the surroundings.

1.1.1. Keep the surroundings clean and well-lit. Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.1.2. Do not operate diesel space heater in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with heater.

If your attention is diverted, you may lose control over sanding.

1.2. Electrical safety.

1.2.1. Plugs’ heater must match the wall socket. Never change the power plug construction. Do
not use any adapter for plugs with earthed (grounded) machinery. Unmodified plugs and matching
wall sockets will reduce risk of electric shock.

1.2.2. Do not expose the heater to rain or wet conditions. Water entering a heater will increase
the risk of electric shock.

1.2.3. Do not use a power cable for the purposes for which it is not provided, for example to
pulling grinders for cable or removing the plug from the wall socket. Protect the power cable from heat,
oil and contact with sharp edges or points of mobile machines.

Damaged or twisted power cables increase the risk of electric shock.

1.2.4. ltis advisable to connect the appliance only to an electricity supply protected by a residual-
current operated protective device (RCD) with a release current of 30 mA max. Use an extension
power cable suitable for outdoor use. Use of a power cable suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

1.3. Safer way of working and care.

1.3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not use
the heater when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs.

1.3.2. Keep the heater in places where they can not be reached by children. Do not allow them
to be used by persons who are not familiar with how to work with them and have not read those
instructions. When you are in the hands of inexperienced users, heater can be extremely dangerous.

1.3.3. No alterations may be performed to the heater.

1.3.4. Important: Risk of burns! Do not touch the heating appliance when it is in use.

1.3.5. Do not use the heater in badly ventilated rooms where people and animals are always
present.

1.3.6. The pump pressure setting factory-set by the manufacturer should not be altered. The
heater may be damaged, and if so, this can cause fires.

1.3.7. The heater must be situated at least 1.25m away from buildings, walls or appliances which
are connected to the mains.

Set up the heater on a safe and even surface. Turning and tilting or relocation whilst in use is
forbidden.

1.3.8.  When transporting and refuelling, always switch the heater off and let it cool down.

1.3.9. Avoid fuel spillage when refuelling.

1.3.10. Never use the heater when it is raining or snowing.

1.3.11. Never touch the heater with wet hands.

1.3.12.  When using extension cables, their total length must not exceed 50m for 1.5mm2 cables
and 100m for 2.5mm2 cables.

1.3.13. Do not refuel or empty the fuel tank near open flames, fire or flying sparks. Do not smoke!

1.3.14. Do not touch any hot parts. Do not remove any safety covers.

1.3.15. The appliances must not be exposed to moisture or dust. The admissible ambient
temperature is min -10°C to max +40°C, the max. sea level is 1 000m. The max. relative humidity is
90% (non-condensing).

1.3.16. Caution: Diesel fuel is harmful to health. Use safety gloves when handling diesel fuel. Be
careful when disposing of items (towels, cloths) which are soaked in diesel oil.

1.3.17. Never connect the hot air generator to external fuel tanks.

1.3.18. This appliance has not been designed for use by people (including children) with limited
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physical, sensory or mental capacities or those with no experience and/or knowledge unless they are
supervised by a person who is responsible for their safety or they have received instructions from
such a person in how to use the appliance safely.

Children must always be supervised in order to ensure that they do not play with the appliance.

1.3.19. Important: Only use diesel as fuel.

1.3.20. Use only in well-ventilated environments with a continuous air exchange!

Do not use the heater in closed rooms or in living areas!

1.4. Maintain.

1.4.1. Repairing your heating appliance is best carried out only by qualified specialists in services
RAIDER, which used only original spare parts. Thus it is ensuring their safe operation.

2. Functional description and purpose of the heater.
Purpose
The device is designed to generate hot air and can only be used in
covered open areas or in well-ventilated indoor spaces, observing
the technical data. The device is suitable for heating large rooms such as tents, warehouses,
workshops, construction sites, greenhouses or agricultural sheds.
The device can only be used in rooms with sufficient supply of fresh air
and discharge of exhaust gases. The device should only work with kerosene and diesel, but not
with gasoline, etc. The device is an oil heater with indirect combustion, which is installed in covered
outdoor areas or in rooms with a sufficient flow of fresh air. The unit is equipped with an exhaust
connection to discharge the exhaust gases through the chimney/flue. Functional principle-The
device generates heat by carrying the cold air intake past the increased area of the combustion
chamber, the heat exchanger. The air being heated is completely isolated from the combustion
chamber where the fuel is burned. Combustion products are discharged outdoors through a flue.
The intake air is heated and fed back into the environment through the air outlet.
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Anticipated abuse
» Do not place any objects, e.g. clothing, on the device.
» Do not use this device near fuel, solvents, varnishes or other flammable vapors or in areas where
these substances are stored.
* Do not use the device outdoors.
» The device must not be placed or operated in areas with a high risk of fire or in a potentially
explosive atmosphere.
* Do not use the device outdoors except under a roof.
» The device must not be operated in rooms with insufficient air supply for combustion.
» Do not make any unauthorized modifications, changes or structural changes to the device.
The heater should only be used for its intended purpose. Any other use other than this is not as
intended. Any resulting damage or injury of any kind is the responsibility of the user/service person,
not the manufacturer.
3. Preparation for work.
Assembling the elements of the heater.
The heater is equipped with two wheels and a convenient carrying handle. You will find these




16  www.raider.bg

accessories in the transport package.

To assemble the heater do the following:

Insert the wheel axle into the support frame.

Install the wheels at both ends of the axle and screw in the cap nuts to secure the wheels.

Place the heater on the support frame so that the holes in the periphery of the tank line up with the
holes in the support frame. Place the handle so that its holes also match the already adjusted ones.
Put the washers on the bolts and insert the bolts into the holes so that they connect the handle, the
heater tank and the support frame. After placing the four bolts, screw the nuts on the lower end by
hand.

Finally tighten the nuts.

Attention! The minimum distance from the heater to the nearest objects should be 2 m from the
front, back, sides and top.

To be in good technical condition, the oil heater must undergo a control examination at least once a
year.

Before turning on the heater, operating personnel must inspect the heater for any non-compliance
with the rules of use, safety and protection.

Refueling.

It is mandatory to store the necessary diesel fuel in a suitable fuel tank marked “Diesel”. Observe
the instructions valid in your country for storing diesel fuel.

Do not use “Bio-diesel” under any circumstances.

We recommend using winter diesel fuel at temperatures below 5°C to avoid possible problems.
Diesel fuel is getting old. So use up available stock within 6 months.

Additional charge only outdoors and when the device is well cooled.

Unscrew the tank cover.

Slowly pour diesel fuel into the tank until it is full. The volume of the tank is 50 liters.

Screw the fuel tank cap back on.

Watch out for the mains voltage! The voltage of the supply network must correspond to the data
indicated on the nameplate of the heater. Devices marked with 230V can also be powered with
220V voltage.

When powering the heater from generators that do not have sufficient power, resp. do not have
proper voltage regulation with an increase in starting current, a temporary drop in power or atypical
behavior of the heater may be observed when switched on. Please make sure that the generator
you are using is suitable, especially in terms of voltage and frequency.

Errors and malfunctions

The device has been checked for proper functioning several times during the

production. If malfunctions still occur, check the device according to the following list.

The device does not start:

» Check the power supply. Check the power cord and plug for damage.« Check the fuse in place.
Smoke and/or sparks are emitted on first use: This is not a fault. These phenomena disappear after
a short time of operation.

Emitting noise during ignition or cooling: not a fault. The metal parts of

the device expands when heated and generates noise. Sparks and/or flame may be emitted from
the device during ignition: This is not a fault. Air may have accumulated in the lines. Keep a safe
distance from the device!

The flame in the combustion chamber does not ignite:

» Check the filling level of the tank. Add fuel if the tank is empty

» Check the fuel filter in the fuel pump for contamination. If it is contaminated, please contact
customer service. ¢« Check the fuel for contamination, e.g.

dirt or water. If necessary, drain the fuel completely and fill with new fuel

» Safe shutdown: if the flame goes out during operation, the electronics and oil pump will be shut
down. Investigate the cause based on the following criteria:

-Only for qualified personnel!

Check the ignition: The distance between the two ignition electrodes should be 4 to 5 mm.
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The flame goes out during combustion:
» Make sure the air supply is unobstructed. If necessary, clean
air intake hole.
» Check the filling level of the tank. Refuel if the tank is empty * Check the fuel filter in the fuel
pump for contamination. If it is contaminated, please contact customer service. « Check the fuel for
contamination and replace if necessary.
» Power cut: In the event of a power cut, the ignition is turned off, the device shuts down
immediately. After a power failure
the device will not restart automatically, it must be started via the on/off switch.
There is a fuel leak:
* Check if too much fuel has been added. Drain the fuel
Draining the tank.
» Check the drain screw for a tight fit and retighten if necessary.
» Check the drain screw seal and replace if damaged.
» Check the fuel pump for leaks. If you have
doubts about the correct condition of the fuel pump, please contact customer service.
The device emits smoke or dust:
» Check the mains voltage. *« Check the fuel for contamination and replace it,
if necessary. « Check the tank for dirt and drain if necessary. Fill with clean fuel.
A flame comes out of the air outlet:
» Check the mains voltage. *« Check the fuel for contamination and replace it,
if necessary.
» Check the tank for dirt and drain if necessary. Fill with clean fuel. Note - Wait at least 3 minutes
after maintenance and repair. Only then turn on the device again.

The transportable diesel driven direct fired heater is ideal for heating and drying well ventilated
rooms in industry, agriculture, construction etc.
Ventilation of the room is necessary to prevent a deficiency in oxygen supply.
The appliance is to be used only for its prescribed purpose. Any other use is deemed to be a case
of misuse. The user/operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injuries
caused as a result thereof.
4. Start up. Switching ON.
4.1. Switch the ON/OFF switch to ON. This position of the On/Off switch may be marked with (I).
4.2. In case of defective ignition or overheating the flame-out control system shuts the heater off.
If this occurs:
4.2.1. Turn switch to “Off” (0).
4.2.2. Detected and rectify the cause of lock-out. In particular the air inlet and outlet sections
should not be obstructed and the fan should rotate freely;

4.2.4. Switching back on.

Wait a few minutes to let the heater cool.

Turn switch to “On” (1).

5. Shut-down.

Turn switch to “Off” (0).

Pull the power plug.

6. Maintain and service.

6.1. Maintenance and cleaning.

Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.

Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of dirt and dust as far as possible.

Wipe the appliance down with a clean cloth or blast it with compressed air at low pressure.

We recommend cleaning the appliance immediately after every use.

Clean the appliance regularly with a damp cloth and some soft soap. Do not use cleaning agents
or solvents; these may be aggressive to the plastic parts in the appliance.
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Ensure that no water can get into the interior of the appliance.

6.2. At the end of the season.

Drain the fuel tank via the tank opening, stow the appliance in its own original cardboard packaging
and store it in a dry, dust and frost-free place.

6.3 Maintenance.

Maintenance must only be carried out by trained personnel. Please contact customer service.

7. Disposal.

Do not dispose of power tools into household waste!

According the European Guideline 2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment and
its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected separately
and disposed of in an environmentally correct manner.
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Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizifionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare
succes de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele
mai sigure si fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a
fost construita si elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga fara.
inainte de a utiliza suflantd de aer cald, vi rugam si va familiarizati cu atentiein legatura cu
aceste instructiuni “pentru utilizare.

in interesul sigurantei dumneavoastré si pentru a asigura utilizarea corespunzitoare
a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele.
Pentru a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni
sa ramana disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca
revindeti unui nou proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el pentru a permite utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si
instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO
9001:2008, cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby
si profesionale unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost
eliberat certificatul de Moody International Certification Ltd., England.

Detalii tehnice

Parametrii Unitate Valoare
model - RDP-IDSH30
tensiune nominala \Y 230
Frecventa nominala Hz 50
Putere nominala kw 30
Volumul zonei incalzite m? 480

Flux De Aer m3/h 1100

Tip de combustibil - Ousen
Consumul de combustibil diesel I/h 2.9
Capacitate rezervor de combustibil | 50
Dimensiunile dispozitivului mm 1100X550X600

1. Orientarile generale pentru functionarea in siguranta.
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Cititi toate instructiunile cu atentie. Nerespectarea de catre urmatoarele instructiuni naturii poate
provoca socuri electrice, incendii i / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1 Siguranta in imprejurimi..

1.1.1. Pastrati imprejurimile curat si bine luminat. lluminat dezordine si saraci pot contribui la
aparitia unui accident.

1.1.2. Nu folositi sisteme de incalzire spatiu diesel in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor inflamabile, gaze sau praf.

1.1.3. Nu permiteti accesul copiilor si a trecatorilor, la o distanta de siguranta in timp ce lucreaza
cu sisteme de incalzire.

Tn cazul in care atentia ta este deviat, s-ar putea pierde controlul asupra slefuire.

1.2 electrica de siguranta..

Tncélzire independenta 1.2.1. Fise «trebuie sa se potriveasc la priza de perete. Nu schimba de
constructie fisa de alimentare. Nu utilizati nici un adaptor pentru prize cu legat la pamant (pamant)
masini. Stecherele nemodificate si prizele de perete potrivite se va reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Nu expuneti la ploaie sau sisteme de incalzire pe carosabil umed. Patrunderea apei intr-un
incalzitor va creste riscul de electrocutare.

1.2.3. Nu folositi un cablu de alimentare pentru scopul pentru care aceasta nu este prevazuta,
de exemplu, la tragerea Masina de tocat pentru cablu sau eliminarea stecherul din priza de perete.
Protejati cablul de alimentare de caldura, ulei si contactul cu margini ascutite sau puncte de utilaje
mobile.

Cabluri deteriorate sau rasucita puterea creste riscul de electrocutare.

1.2.4. Este recomandabil pentru a conecta aparatul numai la o sursa de energie electrica protejat
de un dispozitiv de curent rezidual de protectie operat (RCD) cu un comunicat de curent de 30 mA
max. Folositi un cablu de alimentare de extensie potrivit pentru utilizarea in aer liber. Utilizarea unui
cablu de alimentare adecvat pentru utilizarea in aer liber reduce riscul de electrocutare.

1.3 modalitate mai sigura de a lucra si de ingrijire..

1.3.1 Fii concentrat., Urmariti cu atentie actiunile lor si sa actioneze cu prudenta si prudent. Nu
utilizati incalzire independenta atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
a stupefiantelor.

1.3.2. Pastra incalzire independenta in locuri in care nu poate fi atins de catre copii. Nu le permite
sa fie utilizate de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu ei si nu au citit
aceste instructiuni. Atunci cand se afla in mainile utilizatorilor neexperimentati, incalzire independenta
poate fi extrem de periculoase.

1.3.3. Nr modificari pot fi efectuate in sisteme de incalzire.

1.3.4. Important: Pericol de arsuri! Nu atingeti aparatul de incalzire atunci cand este in uz.

1.3.5. Nu folositi sisteme de incalzire in camere prost ventilate in cazul in care oamenii si animalele
sunt mereu prezente.

1.3.6. Pompa de presiune Setarea din fabrica de catre producator, nu ar trebui sa fie modificate.
Sisteme de incalzire poate fi deteriorat, si, daca da, acest lucru poate provoca incendii.

1.3.7. Sisteme de incalzire trebuie sa fie situat cu cel putin 1,25 milioane de departe de cladiri,
pereti sau aparate care sunt conectate la refeaua de alimentare.

Configurarea sisteme de incalzire pe o suprafata sigura si chiar. Pornirea si inclinarea sau in timp
ce transferul in utilizare este interzisa.

1.3.8. Atunci cand transportul si realimentare, opriti intotdeauna incalzire off si lasati-l sa se
raceasca.

1.3.9 Evitati scurgeri de combustibil atunci cand realimentare..

1.3.10. Nu folositi niciodata incalzitorul atunci cand ploua sau ninge.

1.3.11. Nu atingeti sisteme de incalzire cu mainile ude.

1.3.12. Daca se utilizeaza cabluri de extensie, lungimea lor totald sa nu trebuie sa depaseasca
50m pentru cabluri 1.5mm2 si 100m pentru cabluri 2.5mm2.

1.3.13. Nu alimenta sau gol rezervorul de carburant langa foc deschis, incendiu sau scantei. Nu
fuma!

1.3.14. Nu atingeti partile Fierbinti. Nu scoateti NICI o acopera Sigurantei.



RAIDERME

1.3.15. Aparate Nu trebuie sa FIE expuse la umezeala Sau Praf. Temperatura mediului ambiant
Este admisibila min -10 ° C la +40 ° C max, max. nivelul Marii Este de 1 000 m. Max. umiditatea
relativa Este de 90% (fara condens). Yyiite

. 1.3.16 Atentie: combustibil Diesel este daunatoare sanatatii. Folositi manusi de protectie atunci
cand manipulare a combustibilului diesel. Fiti atenti atunci cand dispun de obiecte (prosoape, carpe),
care sunt inmuiate in ulei diesel.

1.3.17. Nu conectati niciodata generator de aer cald la rezervoarele de carburant externe.

1.3.18. Acest aparat nu a fost conceput pentru utilizarea de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati limitate fizice, senzoriale sau mentale sau cei care nu au experienta si / sau cunostinte
cu exceptia cazului in care sunt supravegheate de catre o persoana care este responsabila pentru
siguranta lor sau au au primit instructiuni de la o astfel de persoana, in modul de utilizare a aparatului
n conditii de siguranta.

Copiii trebuie sa fie intotdeauna supravegheat pentru a se asigura ca acestea nu se joaca cu
aparatul.

1.3.19 Important:. Diesel folosi doar ca si combustibil.

1.3.20. Utilizati numai in medii bine ventilate cu un schimb de aer continuu!

Nu folositi sisteme de incalzire in spatii inchise sau in zonele de trai!

1.4. Mentinerea.

1.4.1. Repararea aparat de incalzire este cel mai bine realizata numai de catre specialisti calificati
in servicii Raider, care a folosit numai piese de schimb originale. Astfel, este de a asigura functionarea
lor in conditii de siguranta.

2. Descrierea functionala si scopul incalzitorului.
Scop
Dispozitivul este conceput pentru a genera aer cald si poate fi utilizat numai in
zone deschise acoperite sau in spatii interioare bine aerisite, observand
datele tehnice. Aparatul este potrivit pentru incalzirea incaperilor mari precum corturi, depozite,
ateliere, santiere, sere sau magazii agricole.
Dispozitivul poate fi utilizat numai in incaperi cu aer proaspat suficient
si evacuarea gazelor de esapament. Aparatul trebuie sa functioneze numai cu kerosen si motorina,
dar nu si cu benzina etc. Aparatul este un incalzitor de ulei cu ardere indirecta, care este instalat
n spatii exterioare acoperite sau in incaperi cu un debit suficient de aer proaspat. Aparatul este
echipat cu un racord de evacuare pentru evacuarea gazelor de evacuare prin cos/cos de fum.
Principiu de functionare - Dispozitivul genereaza caldura prin transportul admisiei de aer rece
dincolo de zona marita a camerei de ardere, schimbatorul de caldura. Aerul care este incalzit
este complet izolat de camera de ardere in care este ars combustibilul. Produsele de ardere sunt
evacuate in aer liber printr-un cos de fum. Aerul de admisie este incalzit si reintrodus in mediu prin
orificiul de evacuare a aerului.

|
I

1
ERir

Abuz anticipat

» Nu asezati niciun obiect, de ex. imbracaminte, pe dispozitiv.
* Nu utilizati acest dispozitiv langa combustibil, solventi, lacuri sau alfi vapori inflamabili sau in
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zonele n care sunt depozitate aceste substante.

* Nu utilizati aparatul in aer liber.

« Dispozitivul nu trebuie amplasat sau utilizat in zone cu risc ridicat de incendiu sau intr-o atmosfera
potential exploziva.

* Nu utilizati aparatul in aer liber decat sub acoperis.

« Aparatul nu trebuie utilizat in Tncaperi cu aer insuficient pentru ardere.

* Nu efectuati nicio modificare neautorizata, modificari sau modificari structurale la dispozitiv.
ncalzitorul trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost prevazut. Orice alta utilizare

decat aceasta nu este cea prevazuta. Orice daune sau vatamari de orice fel rezultate sunt
responsabilitatea utilizatorului/persoanei de service, nu a producatorului.

3. Pregatirea pentru munca.

Asamblarea elementelor incalzitorului.

Incélzitorul este echipat cu doua roti si un maner de transport convenabil. Veti gasi aceste accesorii
n pachetul de transport.

Pentru a asambla incalzitorul faceti urmatoarele:

Introduceti axul rotii in cadrul suport.

Instalati rotile la ambele capete ale axei si insurubati piulitele pentru a fixa rotile.

Asezati incalzitorul pe cadrul suport, astfel incat orificiile de la periferia rezervorului sa se alinieze cu
orificiile din cadrul suport. Asezati manerul astfel incat gaurile sale sa se potriveasca si cu cele deja
reglate. Puneti saibe pe suruburi si introduceti suruburile in gauri, astfel incat acestea sa conecteze
manerul, rezervorul de Incalzire si cadrul suport. Dupa ce ati plasat cele patru suruburi, insurubati
piulitele de la capatul inferior cu mana.

La final, strangeti piulitele.

Atentie! Distanta minima de la incalzitor la cele mai apropiate obiecte trebuie sa fie de 2 m fata,
spate, laterale si sus.

Pentru a fi in stare tehnica buna, incalzitorul de ulei trebuie sa fie supus unei examinari de control
cel putin o data pe an.

Tnainte de a porni incalzitorul, personalul care opereaz trebuie s verifice incalzitorul pentru orice
nerespectare a regulilor de utilizare, siguranta si protectie.

Alimentarea cu combustibil.

Este obligatoriu s& depozitati motorina necesara intr-un rezervor de combustibil adecvat marcat
,Diesel”. Respectati instructiunile valabile in tara dumneavoastra pentru depozitarea motorinei.

Nu utilizati ,Bio-diesel” in nicio circumstanta.

Va recomandam sa folositi motorina de iarna la temperaturi sub 5°C pentru a evita eventualele
probleme. Combustibilul diesel imbatraneste. Asa ca folositi stocul disponibil in 6 luni.

Incércare suplimentaré numai in aer liber si cand dispozitivul este bine racit.

Desurubati capacul rezervorului.

Turnati incet motorina in rezervor pana cand acesta este plin. Volumul rezervorului este de 50 de
litri.

Tnsurubati la loc capacul rezervorului de combustibil.

Atentie la tensiunea retelei! Tensiunea retelei de alimentare trebuie sa corespundé cu datele
indicate pe placuta de identificare a incalzitorului. Dispozitivele marcate cu 230V pot fi alimentate si
cu o tensiune de 220V.

La alimentarea incalzitorului de la generatoare care nu au putere suficienta, resp. nu au o
reglare adecvata a tensiunii cu o crestere a curentului de pornire, se poate observa o scadere
temporara a puterii sau un comportament atipic al incélzitorului la pornire. Va rugam sa va asigurati
ca generatorul pe care il utilizati este adecvat, mai ales in ceea ce priveste tensiunea si frecventa.
Erori si defectiuni
Dispozitivul a fost verificat pentru functionarea corecta de mai multe ori in timpul
productie. Daca inca apar defectiuni, verificati dispozitivul conform urmatoarei liste.

Aparatul nu porneste:
« Verificati sursa de alimentare.« Verificati cablul de alimentare si stecherul pentru a nu fi
deteriorate.« Verificati siguranta in pozitie. La prima utilizare sunt emise fum si/sau scantei: aceasta
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nu este o defectiune. Aceste fenomene dispar dupa un timp scurt de functionare.

Emite zgomot in timpul aprinderii sau racirii: nu este o defectiune. Piesele metalice ale

dispozitivul se extinde la incalzire si genereazd zgomot. Scantei si/sau flacara pot fi emise de la
dispozitiv in timpul aprinderii: aceasta nu este o defectiune. Este posibil sa se fi acumulat aer in linii.
Pastrati o distanta de siguranta fata de dispozitiv!

Flacara din camera de ardere nu se aprinde:

« Verificati nivelul de umplere al rezervorului. Addugati combustibil daca rezervorul este gol

« Verificati daca filtrul de combustibil din pompa de combustibil este contaminat. Daca este
contaminat, va rugam sa contactati serviciul pentru clienti. « Verificati combustibilul pentru
contaminare, de ex.

murdarie sau apa. Daca este necesar, goliti complet combustibilul si completati cu combustibil nou
* Oprire sigura: daca flacara se stinge n timpul functionarii, electronica si pompa de ulei vor fi oprite.
Investigati cauza pe baza urmétoarelor criterii:

-Doar pentru personal calificat!

Verificati aprinderea: distanta dintre cei doi electrozi de aprindere trebuie sa fie de 4 pana la 5 mm.
Flacara se stinge in timpul arderii:

* Asigurati-va ca alimentarea cu aer este neobstructionata. Daca este necesar, curatati

orificiul de admisie a aerului.

« Verificati nivelul de umplere al rezervorului. Alimentati cu combustibil daca rezervorul este

gol « Verificati daca filtrul de combustibil din pompa de combustibil este contaminat. Daca este
contaminat, va rugam sa contactati serviciul pentru clienti. « Verificati daca combustibilul este
contaminat si inlocuiti-l daca este necesar.

« Intreruperea curentului: Tn cazul unei intreruperi de curent, contactul este oprit, dispozitivul se
opreste imediat. Dupa o pana de curent

dispozitivul nu va reporni automat, trebuie pornit prin comutatorul de pornire/oprire.

Exista o scurgere de combustibil:

« Verificati daca a fost adaugat prea mult combustibil. Scurgeti combustibilul

Golirea rezervorului.

« Verificati strangerea surubului de scurgere si strangeti din nou daca este necesar.

« Verificati etansarea surubului de scurgere si inlocuiti-| daca este deteriorat.

« Verificati pompa de combustibil pentru scurgeri. Daca ai

indoieli cu privire la starea corecta a pompei de combustibil, va rugam sa contactati serviciul pentru
clienti.

Aparatul emite fum sau praf:

« Verificati tensiunea retelei. * Verificati dacd combustibilul este contaminat si inlocuiti-I,

daca este necesar. * Verificati rezervorul pentru murdarie si scurgeti daca este necesar. Umpleti cu
combustibil curat.

O flacara iese din orificiul de evacuare a aerului:

« Verificati tensiunea retelei. « Verificati daca combustibilul este contaminat si Tnlocuiti-I,

daca este necesar.

« Verificati rezervorul pentru murdarie si scurgeti daca este necesar. Umpleti cu combustibil curat.
Nota - Asteptati cel putin 3 minute dupa intretinere si reparare. Abia apoi porniti din nou dispozitivul.

Incalzitorul transportabil cu ardere directd cu motor diesel este ideal pentru incalzirea si uscarea
incéaperilor bine ventilate din industrie, agricultura, constructii etc.
Ventilatia incaperii este necesara pentru a preveni o deficienta a alimentarii cu oxigen.
Aparatul trebuie utilizat numai in scopul prescris. Orice alta utilizare este considerata a fi un caz de
utilizare gresita. Utilizatorul/operatorul si nu producatorul va fi rdspunzator pentru orice daune sau
vatamari cauzate ca urmare a acestora.

4. De pornire. Comutatie ON.

4.1. Comutator ON / OFF pe ON. Aceasta pozitie a pornit / oprit pot fi marcate cu (l).

4.2.1n caz de defect sau cu aprindere prin supraincalzirea sistemului de flacaré-out control opreste
sistemul de incalzire off.
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Daca se intampla acest lucru:

4.2.1. Rotiti comutatorul la «Off» (0).

4.2.2. Detectate si de a rectifica cauza de blocare-out. In special, de admisie de aer si sectiuni de
evacuare nu trebuie sa fie obstructionat si ventilatorul ar trebui sa se roteasca liber;

4.2.4. Comutarea inapoi pe.

Asteptati cateva minute pentru a permite incalzirea se raceasca.

Rotiti comutatorul la «On» (1).

5. Oprire.

Rotiti comutatorul la «Off» (0).

Scoateti cablul de alimentare.

6. Mentinerea si de servicii.

6.1 Intretinere si. Curétare.

Intotdeauna scoateti cablul de alimentare de alimentare nainte de a incepe orice munca de
curatare.

Pastrati toate dispozitivele de siguranta, fantele de aerisire si carcasa motorului libere de mizerie
si praf, pe cat posibil.

Stergeti aparatul in jos cu o carpa curata sau suflu cu aer comprimat la presiune scazuta.

Va recomandam curatarea aparatului imediat dupa fiecare utilizare.

Curatati aparatul in mod regulat cu o carpa umeda si unele sapun moale. Nu folositi agenti de
curatare sau solventi; acestea pot fi agresive pentru piesele din plastic in aparat.

Asigurati-va ca apa nu poate ajunge in interiorul aparatului.

6.2. La sfarsitul sezonului.

Scurgeti rezervorul de combustibil prin deschiderea rezervorului, stivuirea aparatul in ambalajul sau
propriu de carton original si depozitati-I intr-un loc uscat praf, si ferit de inghet.

6.3 de intretinere.

De intretinere trebuie sa fie efectuatd numai de catre personal instruit. Va rugam sa contactati
serviciul clienti.

7. Eliminare.

Nu aruncati sculele electrice Th gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2012/19/EC privind deseurile de echipamente electrice si electronice
si punerea sa in aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa
fie colectate separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.
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ApXIKO gyxeIpidio odnyiwv
Ayatrnté TeAdTn,

ZuyXapnTApla yid TRV ayopd TOU (QOPTIOTH OO TNV TaXUTEPO OAVATITUGOOMEVN
HApPKa NAEKTPIKWYV Kal TTemeoPévou aépa epyaleia - RAIDER. Otav gival eyKaTeoTnPEVES Kal
AeitoupyoUv, RAIDER &ival acg@aAn kai agiémoTa unXaviaTa Kol VO GUVEPYACGTOUNE Hadi Toug
0a dwoel pia TpaypaTikl amrdéAauon. MNa Tnv KaAOTePn e§urnpEéTnoN oag £xel SnuioupynOei
KOl TNV dPIoTN UTTNPEaia SIKTUOU Twv 36 TTpaTnpiwv KAausigwyv o€ oAOKAnpn Tn Xwea.

Mpiv a1d TN XPAON QOPTICTH UTTATAPIAG, TTAPAKOAOUHUE TTPOCEKTIKA O ETTAQPN HE QUTEG TIG
“Odnyieg” eyxelpidio “.

Mpog 1o cup@épov TnG ao@AAeldg oag Kai yia va diao@alioTei n opbR xpAon Kai
va S10BACETE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG 0dnyieg, padi e TIG CUCTACEIG KAl TTPOEISOTTOINCEIG OF
auTd. lMNa TRV a1ro@uyn TEPITTWV AdBWV Kal ATUXNMATWYV, Eival GNUAVTIKO 0TI AuTég o1 0dnyieg
6a Tapapeivouv d1aBéoipa yio HEAAOVTIKN avag@opd oe 6Aoug 60oug Ba xpnoigotroiolv To
pnxavnua. Edv tov TTOUAACETE yia va “eyxeipidio odnyiwv”’ o vEog IBIOKTATNG TIPETTElI VO
utroBdaAAovTal padi e auTo va ETITPEWPEI OTOUG VEOUG XPNOTEG VA EEOIKEIWOOUV PE TIG OXETIKEG
odnyieg ac@aAeiag Kai AeIToupyiag.

RAIDER aT1roKA€IOTIKOG QVTITTIPOOWTTOG TnG eraipeiag Euromaster Import Export
Ltd, Z6é@ia 1231, «Lomsko Shosse 246, TnA. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg? Www.
euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com.

AT16 10 2006 N eTaIpEia TTAPOUCiace TO cUCTNHA Siaxeipiong To16TnTag ISO 9001:2008
ME edio EQaPMOYAG TNG TTIOTOTTOINONG: TO EMTTOPIO, EICAYWYN, E§aywyn Kal TNV e§utrnpéTnoNn
TWV XOMTTI Kol ETTAYYEAPOTIKEG NAEKTPIKEG, MNXOVIKEG Kol TTETMIECTUEVOU aépa EpyaAeia Kal
o13npikwyv. To mioToTrOINTIKG £Kk86ONKE a1rd TOoVv oiko Moody International Certification Ltd,
AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

parameter unit value
povTéNO - RDP-IDSH30
OvopaoTIKA Taon V 230
OvopaoTIKA ouyvoTnTa Hz 50
OvopaaoTikA 10XUG kW 30
‘Oykog Beppaivopevo Xwpo m? 480

Pon Aépa md/h 1100
Eidog kauaiuou - Ownzen
KartavdAwon kauaipou vTieA I/h 2.9
Ag€apevr Kauaipgou XwpnTikoTnTa | 50
AIQCTAOEIG TNG GUOKEUNG mm 1100X550X600

1. Tevikég 0dnyieg yia TNV ao@aAr AciToupyia.
AlaBdoTe OAeG TIG 0dNyieg TTPOCEKTIKA. H atroTuxia TnG @UoNg akoAouBwvTag TIG odnyieg YTTOpEi
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va TTpokaAéael nAekTpoTTANEia, TTupkayid 1 / kar goBapols TpaupaTiopols. PUAGETE auTég TIG 0dnyieg
0€ 0OQOAEG PEPOG.

1.1. AogpdAcia aTn yupw TTEPIOXH.

1.1.1. KpatrjaTe 10 TrEPIBAAAOV KaBapd Kal KAAG QWTIOHEVO. ATTOBIOPYAVWONG KAl KAKOG QWTIOUOG
JTTOpEi va GUUBAAEI OTNV EUQAVION VOGS ATUXAHOTOG.

1.1.2. Mnv Acitoupyeite vTiCeA BEpUAvVONG XWPOU OE EKPNKTIKEG ATHOOGAIPEG, OTIWG HE TNV
TTOPOUCIia TOU EUPAEKTA UYPd, aépIa fj OKOVN.

1.1.3. KpatAoTe 1 TTaidid Kal oI TTOPEUPICKOUEVOI OE HIa GOQOAr atrdéaoTacn, eVw OUVEPYALETaI
ue BeppdoTpa.

Edv n mpoooxn oag TpowdeiTtal, uTropei va xaoeTe Tov EAeyXo Agiavong.

1.2. HAekTpIKA ao@aAcia.

O¢eppdoTpa 1.2.1. BUopata »TpETEl va Taipiddel e Tnv Tpida Tou Toixou. MNoTé pnv aAA&geTe Tnv
Kataokeun Tpida. Mnv xpnoipoTioigite TTpocappoyéa yia BUoparta pe yn (Yelwpéva) pnxaviuara.
ABIKTa @IG Kal KATAAANAEG TTPICEG PEIVOUV TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEiaG.

1.2.2. Mnv ekBéteTe TO Bepuooiowva atn Bpoxr f o€ uypég ouvlnkes. H dicicduon vepol aTo
Beppavtipa Ba augnoel Tov Kivduvo NAeKTpoTTANEiaG.

1.2.3. Mnv xpnoiyotroleite éva KaAwdlo PeUPATOG YIa TOUG OKOTIOUG yIa TOUG OTTOioUG Ogv
TPoBAETTETAN, VIO TTAPAdEIYUA, Va TO TPARNYHA BPAuCTAPES Yia KOAWDIO 1) aQaIPWVTAG TO PIG aTTO TNV
TIpica. MNpooTatéwTe To KOAWDIO TpoYodoaoiag ATrd TN GWTIA, TO TTETPEAAIO KAl TNV ETTOQPH PE AIXPNPA
AKPa i} ONUEIa TWV KIVTWV JNYXAVNHATWY.

KarteoTpappéva ) cuveaTpappéva Kahwdia au¢dvouv Tov Kivouvo nAeKTPoTTANSiag.

1.2.4. KaAd Ba gival va ouvO£CETE TN CUCKEUN POVO YIO VA TPOPODOTEITAI E NAEKTPIKN EVEPYEIQ
TIOU TTPOCTOTEUETAl OTTO MIO UTTOAEIMUATIKA PEUNATOG TTOU AEITOUPYOUV TTPOCTATEUTIKAG dIATAENG
(RCD) pe pia atreAeubépwon pelpa 30 mA max. XpnoIhoTToinoTe £va KaAwdIO ETTEKTAONG KATAAANAO
yla xpAon oe eEwTtepikolg Xwpoug. H xpron evég kaAwdiou katdAAnAo yia xprion o€ eEwTepIKoUg
XWPOUG MEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEiaG.

1.3. Ao@aAéaTepo TPOTTO £pyaciag Kal GpovTidag.

1.3.1. Na ouykevipwBoUv, va TTapakoAOUBAOETE TIG TTPAEEIG TOUG TIPOTEKTIKG KAl VA EVEPYNTEI UE
TIPogoxn kal olvean. Mnv XpnoluoTToleiTe TN BepudaTpa OTAV €i0TE KOUPATHEVOI R UTTO TNV ETTAPEIN
VAPKWTIKWYV, AAKOOA 1| VOPKWTIKWV.

1.3.2. KpatoTte Tn BepudoTpa o€ pépn OtTou dev ptropei va emiteuxOei ammd ta Traudid. Na pnv
TOUG ETTITPETTOUV VA XPNCIUOTTOINBOUV aTTd ATopa TTou Ogv gival eCOIKEIWPEVOI PE TO TTWG VO EPYAOTEI
padi Toug kai dev €xouv BlaAoel auTéG TIG 0dnyieg. OTav BpiokovTal OTa XEPIA TWV ATTEIPOUG XPIOTEG,
BepudoTpa pTTOpEi Va gival eEAIPETIKA €TTIKIVOUVN.

1.3.3. Agv aAayég uTTopoUuV va TTpaypaTtoTToindouy e T BepudoTpa.

1.3.4 Znuavtiko:. Kivouvog eykaupdrtwyv! Mnv ayyilete Tn cuokeun Bépuavong otav gival o€ xpion.

1.3.5. Mnv xpnoiyoTrolgite Tn BepudoTpa o€ AoXNUA AEPICOPEVOUG XWPOUG OTTOU O AvOPWTTOI Kal
Ta {Wa gival TTavTa TTaPOVTEG.

1.3.6. H mieon tng avtAiag epyooTaciakr) pUBUION-TTOU O KOTOOKEUAOTHG OeV TTPETTEI VA OAAGEEL. H
BepudoTpa PTTOPET Va €ival KAOTEGTPAPMPEVO, Kal AV VO, AUTO PTTOPET Va TTPOKOAETEI TTUPKAYIEG.

1.3.7. H BeppdoTpa mpéTTel va BpiokovTtal o€ amrdéaTaon TouAdyioTov 1,25 p. pakpid atré Kripia,
TOIXOUG Il CUOKEUEG TO OTTOIO Eival CUVOEDEPEVA UE TO NAEKTPIKO BiKTUO.

PuBuioTe To Beppooiowva oe ao@ain Kal THITTEDN ETTIQAVEIA. ZTPOPNG Kal KAIoNG A HETEYKATAOTACN,
EVW) O€ XPNON €ival amrayopeupévn.

1.3.8. Katd Tn pHETa@OPAG Kal TOV aveQOBIOoHO, SIaKOTITNG TTAvVTA N BepudoTpa HAkPIA Kal apAOTE
TO VO KPUWOEI.

1.3.9. ATToQUyeTE TNV dIOPPONA KAUCTUWY KATA TOV avEPODIATHO.

1.3.10. Mot€ pn xpnoiyotroleite Tn BeppdoTpa dtav PPEXE! 1 XIOVICEL.

1.3.11. Moté pnv ayyiete T0 BepuoTipwva pe Bpeypéva xépia.

1.3.12. Otav XpnoIYOTIOIEITE KAAWDIA ETTEKTACNG, TO TUVOAIKO IAKOG TOUG DEV TTPETTEI VO UTTEPRAIVEI
Ta 50 péTpa yia 1.5mm2 kaAwdia kar 100 péTpa yia 2.5mm2 kaAwdia.

1.3.13. Mnv epodidlovtal pe kauoiya R ddeio 10 peepBoudp KovTd o GAGYEG, QWTIA 1y TTETOUV
oTifeg. Mnv karvigete!

1.3.14. Mnv ayyiCete Ta CeoTd PEPN. MV agaipeiTe KOAUPUOTO aoPaAeiag.
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1.3.15. O1 ouokeuég Oev TIpéTTel va ekTebei o uypacia | okévn. H atmodekT Bepuokpacia
mePIBAAAOVTOG gival min -10 ° C éwg max +40 ° C, 1o péyioTo. 1o £TTiTredo NG 8dAacoag eivar 1 000m.
H max. oxeTikij uypacia gival 90% (xwpig ouptTikvwon).

1.3.16 lMpoooxn: kauaipo vTigeA eival emPBAaBn yia TNV uyeia. XpnoIKMOTIOIACTE TIPOCTATEUTIKG
yavtia étav xelpifeote kavoiya vTiCeA. Na €ioTe TTPOOEKTIKOI KAT& Tn JIGOE0N TWV QVTIKEINEVWV
(TreTO€TEG, UPACUATA) TTOU Eival EUTTOTIOPEVO PE TTETPEAAIO VTiCeA. YyiiTe

1.3.17. Moté pn ouvdéeTe TO (EGTO YEVVATPIA 0P OE EEWTEPIKEG DEEAUEVEG KAUTIHWV.

1.3.18. AuTr) n ouokeun dev €xel oxedIaoTei yia xprion atmd AToua (GUUTTEPIAGKBAVOUEVWY TTAIBILV)
JE TTEPIOPICHEVESG PUOIKEG, AICONTNPIAKEG ] DIAVONTIKEG IKAVOTNTEG ) EKEIVOUG TTOU BV £XOUV EUTTEIPIA
) / Kal TN yvwan, eKTOG Kal av TTIBAETTOVTAI ATTé TIPOCWTTO TTOU €ival UTTEUBUVO YIa TNV ACPAAEIG TOUG
1 €xouv AdBel 0dnyieg aTrd £va TETOIO ATOMO TTWG VO XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN HE QOQAAEIQ.

Ta audid Tpétmel TTAvTa va eTTIRBAETTOVTAI TTPOKEINEVOU va dlac@aAIoTel OTI dgv Traifouv Pe Tn
OUOKEUN.

1.3.19 Znuavrtikd:. Moévo vTideA xpnoipoTtroinBei wg Kauaiuo.

1.3.20. Na xpnoipoTroigital Hovo o€ KaAd agpi{dpevo TTepIBAAAoOV e Tn ouvexn avtaAiayr) agpal

Mnv xpnoipotrolgite Tn BeppdoTpa o€ KAEIGTOUG XWPOUG ) € KATOIKNUEVEG TTEPIOKEG!

1.4. Zuvtipnon.

1.4.1. EToOKeun ouokeun BEpuavang oag gival TTPOTINOTEPO va avaAauBaveral povo atro e181IKoug
oTov Topéa Twv uttnpeoiwv RAIDER, Ta otmoia xpnoigoTrolouvTal Jovo yvAoIa avTaAAakTIKA. ETol,
gival n eacpdAion Tng ac@aiolg AsiToupyiag Toug.

2. \eIToupyIKA TTEPIYPA®R Kal OKOTTOG Tou BepuavTtipa.
>KOTTOG
H ouokeun €xel oxedIaoTEl yia va TTapAayel (E0TO aépa Kal UTTOPEI va XpNOIPoTToIiNdei uoévo o€
KAAUTITOVTOI QVOIXTOi XWPOI i 0€ KAAd agPI(OPEVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG, TTAPATNPWVTOG
Ta TEXVIKG OoTOIXEIO. H guokeun gival Kat@AANAN yia Béppavon peydAwy dwpaTiwy dTTwWG OKNVEG,
aTrodnKeg, EpyacTrpia, EpyoTagia, BEPUOKATTIA  ayPOTIKA UTTOOTEYA.

H ouokeur| pTropei va xpnoidoTroindei pOvo 0€ XWPOUG PE ETTAPKNR TTApoxr Kabapou agpa

KOl TNV EKKEVWON TWV KAUoOEPiwWY. H cuokeun TTPETTEl va AEITOUPYEI HOVO PE KNPOCivn Kal VTIiCEA,
aAAG Ox1 ue Bevdivn K.ATT. H cuokeun eival BepuavTripag Aadiou pe éuueon kadan, TTou eykabioTaTal
O€ OTEYAOPEVOUG EEWTEPIKOUG XWPOUG | O€ XWPOUG PE ETTAPKA por KaBapou agpa. H povada ivai
eCoTAIopévn pe pia oUvOean eEATUIONG yIa TNV EKKEVWON TWV KOUGAEPIWV PECW TNG KAUIVAdag/Tou
KATTVaywyou. /AEIToupyIKn apxr-H ouokeur TTapdyel BEpUOTNTA PETAPEPOVTAG TNV EI0AYWYI KPUOU
agpa TEPA aTrd TNV augnuévn TTePIoyT Tou BaAduou kauong, Tov evaAAdKTn BeppdtnTtag. O aépag
TToU BeppaiveTal ival TTAPWG aTTopoVWHEVOGS aTTd To BAGAapo kauong 6TTou KaiyeTal To Kauaipo. Ta
TTPOIGVTa KaUONG ATTOPPITITOVTAIl OE £EWTEPIKOUG XWPOUG HEow KatTvaywyou. O aépag eiloaywyng
Beppuaivetal ki Tpo@odoTEiTal THIoW OTO TTEPIBAAAOV HECW TG £€6B0U agpa.

e
IP = /

Avapevopevn katéypnon
* Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIUEVA, TT.X. POUXA, OTN GUCKEUN.
* Mn XpnOIUOTIOIEITE QUTA TN CUOKEUR KOVTA a€ KaUoIua, SIaAUTEG, Bepvikia i GAAOUG EUPAEKTOUG
aTHOUG i O€ XWPOUG OTTou aTToBnKeUovTal AUTEG Ol OUTIEG.
* Mn XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN O€ £EWTEPIKOUG XWPOUG.
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* H ouokeun dev TTpéTTel va TOTTOBETEITAI 1) va AEITOUpYEi O€ TTEPIOXEG HE UWNAO KivOuvo TTupKayIdg 1
o€ duvnTIKG EKPNKTIK OTHOTPaIPA.

* Mn XpnOIYOTIOIEITE TN CUOKEUR O€ £EWTEPIKOUG XWPOUG TTAPd JOVO KATW OTTO OTEYN.

* H ouokeun dev TTPETTEI va AEITOUPYET O€ XWPOUG PE AVETTOPKI) TTAPOXK aEpa yia Kauon.

* Mnv KAveTe Un €€0UCI000TNUEVEG TPOTTOTTOINOEIG, AAAAYEG ) SouIKEG aAAayEg oTn cuokeun. O
BeppavTAPag TTPETTEI VO XPNOIPOTTOIEITAl JOVO YIa TOV TTPooPIoHS Tou. OTroladATToTE GAAN XPrion
€KTOG a1 auTrv B¢V gival n TTPoBAeTTOPEVN. OTTOIGdATIOTE TTPOKUTITOUC {NHId 1) TPAUUATIOPOG
OTTOI0UBATTOTE €idOUG €ival uBUVN Tou XPAOTN/TEPRIG Kal OXI TOU KOTAOKEUADTH.

3. TlpoeTtolpacia yia epyaaia.

ZUVOPHOAGYNON TWV OTOIXEIWY Tou BepuavTApa.

O BepuavTipag sival eE0TTAICUEVOG e U0 TPOXOUG Kal pia BoAIKA Aafr) HETapOoPAg. AuTd Ta
ageooudp Ba Ta BPEiTE OTO TTAKETO HETAPOPAG.

MNa Tn ouvappoAdynan Tou Beppavtipa KAvTE Ta £EAG:

Eicaydyete Tov d§ova Tou TpoxoU aTo TTAaicIo OTHPIENG.

TotroBeTAOTE TOUG TPOXOUG KAl 0Ta U0 GKPa Tou G&ova Kal BIBWOTE Ta TTAINAdIA IO VO OTEPEWOTETE
TOUgG TPOXOUG.

TomroBeTACTE TN BepUdaTPa OTO TTAQICIO OTAPIENG ETCI WOTE Ol OTTEG OTNV TTEPIPEPEIN TNG OEEAUEVAG
va eubuypappidovtal e TIG OTTEG OTO TTAQiTIO OTAPIENG. ToTToBEeTAOTE TN AaBr) £T01 WOTE Ol

TPUTTEG TNG va TaIPIAJouV €TTioNG HE TIG NON puBuIopéveS. TOTTOBETAOTE TIG POBEAEG OTIG BidES Kal
TOTTOBETAOTE TIG BIdEG OTIG OTTEG £T01 WOTE VA GUVOEOUV TN Aar), Tn de€apevr Tou BepuavTrpa Kal To
TTAciol0 oTAPIENG. APOU TOTTOBETACETE TA TEGOEPA UTTOUAGVIQ, BIBWOTE Ta TTAgINASIA OTO KATW GKPO

ME TO XEpI.

TéNog ogitTe Ta TTAgINAdIA.

Mpoooxn! H eAdxioTn amdéaTacn amé 1 BepudoTpa HEXP! TA TTANCIECTEPO AVTIKEIUEVA TTPETTEI VO
gival 2 m atré 1o PTTPOCTIVO, TO TTIoW PEPOG, TA TTAIVA Kal TNV KOPU®PH.

MNa va gival og KaAn TeXVIKR KatdoTaon, n BepudoTpa Aadiou TTPETTEl va UTTORAAAETOI O€ EAEYXO
€AEYXOU TOUAGXIOTOV Wia @Oopd TO XPOVO.

Mpiv até Tnv evepyotroinan TG BEpUAECTPAG, TO TIPOCWTTIKG XEIPIOHOU TIPETTEI Va ETTIBEWPAOEN TN
BepudaTPa yia TUXOV N CUPPOP®WAON PE TOUG KAVOVEG XPrONG, A0@AAEIOG KAl TIPOOTACIAG.
Avepodiaouog Pe kauolua.

Eival uttoxpewTik6 va atmoBnkeUeTe TO OTTAPAITNTO KAUOIPO VTiGeA a€ KAtGAANAN deapevr kauoiyou
Je Tnv évdeign «Diesel». Tnpeite TIG 0dnyieg TTOU I0XUOUV OTN XWPEO GAG YIa TNV aTTOBRKEUON
Kauoipou VTiCeA.

Mnv xpnoiyoTroigite To “Bio-diesel” o€ kauia TrepiTTwon.

ZUVIOTOUWE VA XPNOILOTIOIEITE XEINEPIVO KAUOIUO VTICEA o€ Bepuokpaaieg kaTw Twv 5°C yia va
atmo@uyeTe TOava TTpofAnuara. To kauoipo vTigeA Tahiwvel. E¢avtAnoTte Aoirév 1o diabéoipo
améBepa eVIOG 6 uNVWV.

MpbaBeTn POPTION PHOVO O€ £EWTEPIKOUG XWPOUG Kal OTAV N CUCKEUN €ival KAAd Kpuwuévn.
=eR1dwOoTE TO KAAUPPQO TNG BECOPEVAG.

Pigte apyd kauaoipo vTiCeh oTn deCapevr) péxpl va yepioel. O dykog Tng degapevig ival 50 Aitpa.
BidwaoTe {avda 1o KATTAKI TOU pedepBoudp Kauailou.

Mpoooyr oTnv 1édon dikTuou! H 1dan Tou dIKTUOU TPOPODOCIag TIPETTEI VO aVTIOTOIXET OTa dedopéva
TTOU avaypd@ovTal oTnv Tivakida TUTTou Tou BepuavTtipa. OI CUCKEUEG TTou eTTiIonpaivovTtal pe 230V
JTTOopOUV €TTioNG Va Tpo@odotnBouv pe Téon 220V.

Katd tnv Tpo@odocia Tou BepuavTipa atrd YEVVATPIEG TTOU BEV £XOUV ETTAPKI 1I0XU, AVTICTOIX.
dev €Xouv OWAOTA pUBPIoN TAong Pe algnan Tou peduaTog EKKivnong, UTTOpEi va TTapatnpnBei
TIPOCWPIVH TITWAON 10XU0G R ATUTTN CUUTTEPIPOPA TOU BEPUAVTHPA KATA TNV EVEPYOTTOINGN.
BeBaiwbeite OTI N yevvATPIO TTOU XPNCIYOTTOIETE gival KATAAANAR, €I8IKG GOV agopd Tnv TGO Kai TN
ouxvoeTnTa.

Z@AaAuaTa kal SucAgIToupyieg

H ouokeun €xe1 eAeyxBei yia cwoTr AeiIToupyia apkeTEG POPEG KaTA Tn SIAPKEIQ TNG

Trapaywyn. Edv e€akohouBoulv va epgavidovial SuoAeitoupyieg, EAEYETE TN GUOKEUN GUPQWVA PE TNV
TTAPaKATW AioTa.
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H ouokeun| dev Eekiva:

* EAéyETE TNV TTapOXN peUpaTOG. EAEYETE TO KOAWDIO TPOPOdOTIiag Kal To PIG yia {nUIEG.e EAEyETE
TNV ao@AaAeia oTn B€on Tou. EKTTEUTIOVTOI KOTTVOI KO/} OTTIVEAPES KOTA TNV TTPWTN XPAon: Auté dev
gival o@aApa. Autd Ta @aivopeva ega@avidovral JETG atrd GUVTOUO XPOVIKO S1IdaTnua AsIToupyiag.
EktropTtrAi BopUBou katd TNV avagAegn | Tnv wugn: dev gival o@aApa. Ta peTaAAIKG gépn Tou

N OuoKeur eTTekTeiveTal 6Tav Bepuaivetal kai Trapdyel 86puBo. MTTopei va eKTTEWOoUV OTTIVEARPEG 1/
Kal @AGya 116 TN GUOKEUN KATA TNV avagAegn: Auto dev eival opdApa. MTTopei va €xel CUCOWPEUTEI
aépag oTIG YPpappES. KpatioTe atméoTacn ac@aleiag atrd Tn oUoKeur!

H @Adya o1o BaAapo kauong dev avagA&yeTal:

* EAéy&re TN 016OUN TTARPWOnNG TNG deCapevng. MpooBéoTe kauoipo edv n degapevn eival adeia

* EAéyETE TO QiIATPO KOUGiPOU GTNV avTAia kKauaipou yia yoéAuvan. Edv gival poAuopévo,
ETTIKOIVWVACTE PE TNV EUTTNPETNON TTEAATWYV. * EAEYETE TO KAUOIWO yia péAuvon, TT.X.

Bpwpida A vepd. Eav xpeiadetal, adeidoTe eVIEAWNG TO KAUGIMO KOl YEMIOTE PE VEO KAUGTIUO

* Ao@aAng diakoTTr) Aeitoupyiag: dv n @AGya ofAoel Katd Tn AeIToupyia, Ta NAEKTPOVIKE Kal n avTAia
Aadiou Ba atrevepyotroinBoulv. AiepeuvioTe TNV aitia pe Baon Ta akdAouba KpITApIa:

-Mévo yia eEeIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO!

EAéyEre TNV avagAegn: H amméoTtaon petagl Twv 800 nAekTpodiwv ava@Aegng TTpETTel va gival 4 £wg
5 mm.

H @Adya ofAvel KaTd TNV Kauon:

» BeBaiwBeite 611 N TTapoxn aépa givar aveptrodioTn. Edv xpeidletal, kaBapioTe

0TI EI0aYWYNAG agpa.

* EAEyETe TN 01GOUN TTARPWONG TNG deCapevng. Ave@odidaTe edv To peCepPoudp cival adelo » EAEyETe
TO QIATPO KaUGipou aTnv avTAia Kauaipou yia uoAuvon. Edv gival JOAUCPEVO, ETTIKOIVWVAOTE JE TNV
eCuUTTNPETNON TTEAATWV. * EAEYETE TO KAUOIYO yia pdAuvon Kal avTIKATAOTAOTE TO €AV XpelddeTal.

* AloKOTT) PEUPATOG: Z€ TTEPITITWON BIOKOTTAG PEUNATOG, N avA@AEEn oBrVeEl, N CUOKEUN
QTTEVEPYOTTOIEITAI APECWG. META 11O SIAKOTT PEUPATOG

n ouokeun dgv Ba TTAVEKKIVNOET auTOPATA, TTPETTEI VA EEKIVIOEI HEGW TOU BIAKOTTTN on/off.

Ymdpxel diappon Kauaiyou:

* EAéyETE av €xel TTpooTeDEi TTOAU Kauoipo. AdeldaTe To KaUoIUo

ATmrooTpdyyion TnG deCaPEVAG.

* EAéyEre TN Bida ammoaTpdyyiong yia CQIXTH EQAPUOYT Kal oQigTe Eava edv xpelddeTal.

* EAéyETe TN OTeyavoTToinan TngG Bidag aTTooTPAYYIONG KAl AVTIKATAGTACTE TNV €4V £XEI UTTOOTE]
gnuia.

* EAéy&re TNV avTAia kauaipou yia diappoég. Eav éxete

aP@IBOAIEG OXETIKG PE TN OWOTH KOTAGTACN TNG AvTAiAQG KAUGIPOU, ETTIKOIVWVAOTE HE TNV
€EUTTNPETNON TTEAATWV.

H ouokeur| ekTTéuTTEl KATTVO 1) OKOVN:

* EAéyETE TNV TAON ToOU BiKTUOU. * EAEYETE TO KOUOIYO Yo HOAUVGOT Kal QVTIKOTAOTAGTE TO,

av gival atrapaitnTo. * EAEYETE TN de€apevn yia BpwpId Kal atrooTpayyioTe €av xpeldleTal. [epioTe pe
KaBapd kauaoiyo.

Mia @ASya Byaivel atré Tnv £€€0do aépa:

* EAéyETe TNV TAON TOU BIKTUOU. * EAEYETE TO KAUGIUO Yia HOAUVON KOl AVTIKATACGTACTE TO,

av gival atrapaitnTo.

* EAéyETe TN OeCapevr) yia Bpwpid Kal aTroaTpayyioTe €av XpelddeTal. MepioTte pe kabapd kauoipo.
Znueiwaon - Mepiyévete TOUAGXIOTOV 3 AeTTTA PETA TN GUVTAPNON KAl TNV ETTIOKEUH. Mdvo T6TE
EVEPYOTTOINOTE {AVA TN GUOKEUN).

O peTagepduevog Beppavtipag ameubeiag kauong pe vTiCeA gival 1Idavikdg yia Bépuavan Kai
gnpavon KaAd agpIfOUEVWV XWPWV OTn Blounxavia, Tn yewpyia, TIG KATAOKEUEG K.ATT.
O agpiopdg Tou dwyaTtiou €ival aTTapaitTnTog Yia TNV atro@uyn EAAEIWNG TTAPOXNAG o§uydvou.
H ouokeun TTPETTEl va XPNCIUOTIOIEITAI HOVO YIa TOV TIPORAETTOHEVO OKOTTO TNG. OTroIadnTToTE GAAN
Xpron Bewpeital wg TTEPITTITWON KAkAg xpAong. O xproTng/XEIPIoTAG Kal OXl O KATOOKEUAOTHG Ba
eival utreUBuvOG yia otroladnTIoTE NUIG A TPAUMATIONG TTPOKANBET WG atroTéAeopa auTtoU.

4. Ekkivnon. ©¢tovtag o€ Asitoupyia.

4.1. Evepyorroiote 10 diakoTTn ON / OFF otn 6éon ON. Autr n 6¢on Tou diakottn On / Off,
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utropei va @épei (1).

4.2. Y& TTEPITITWON EAATTWHOTIKOU aVAPAEENG 1) UTTEPBEPUAVON TNG GAGYaG-out cUoTNUa EAEyXOU
KAgivel Tn BeppdoTpa off.

Edv oupBei kam T€T010:

4.2.1. T'upioTe diakoTTn oTn B€an «Off» (0).

4.2.2. Evrotiotnke kai va d1opBwaoel Tnv aitia Tou Aok-dout. EidikoéTepa, otnv €icodo Tou agpa
Kal Ta THAPATa €£600U Sev TTPETTEI va TTapeUTTOdICETAI KAl O aVEPIOTAPAG Ba TTPETTEl VO TTEPICTPEPETAI
eAelBepa?

4.2.4. EvaAiayn TTiow.

Mepipyévete Aiya AeTrTd yia va agrioel Tn BepudoTpa KPUWOEL.

lupioTe diakoTTN 0T Bé0n «Ony» (1).

5. Shut-down.

lupioTe diakoTTN 0T 80N «Off» (0).

Tpaprgte 10 QIG.

6. ZuvTripnon Kal uTTnpeaia.

6.1. Zuvtiipnon Kai kKaBapIoPog.

MavTa va Byadete 10 QIG PEUPATOG TIPIV EEKIVIOETE OTTOIABNTIOTE £pyaaia KaBapiouou.

KpatioTte 6Aa Ta cuoThpaTa ac@aAegiag, agpaywyous Kal To TTePIBANMA Tou KIVNTAPA Xwpig TN
Bpwpid kai TN okdvn OTO PETPO TOou duvaTou.

2KOUTTIOTE T OUCKEUN PE éva KaBapd Travi f @UoNUa UE TIETTIECPEVO aEpa O€ XauNAr TTieon.

>0G TTPOTEIVOUPE TOV KABAPIOPO TNG CUCKEUAG apéowg PETA atréd K&Be xprion.

KaBapioTe Tn cuokeun TAKTIKG Pe éva uypo Travi Kal KATrolo atraAd aartrouvi. Mnv XpnoluoTroleite
KaBapIoTIKA 1} SIGAUTIKA? AuTd PTTOPET va gival €TTIBETIKA PE T TTAAOTIKA PEPN TNG CUOKEUNG.

BeBaiwbeite 0TI TO vEPO BEV UTTOPET VO UTTEI OTO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNG.

6.2. 210 TEAOG TNG O€lOV.

AdeidoTe TO peCepPoudp pe TNV dnuioupyia deCapevAG, QUAAETE TN cuokeun oTo OIKG apyIKA Tou
guokeuaaoia atré XapTovi Kal QUAGETE To o€ PEPOG ENPO, oKOVN Kal TTPOOTATEUPEVO OTTO TOV TTAYETO.

6.3 Zuvtpnon.

JuvTApnong TIPETTEl va  eKTEAOUVTON HOVO aTmmrd  EKTTAIOEUNEVO TTPOCWTTIKG. [apakaAoUpe
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV £EUTTNPETNON TTEAATWV. YyiiTe

7. AidBeon.

Mnv TTeTaTE TO NAEKTPIKA £pyaAcia o€ oIkiakd atroppiyparal

>Upowva pe 10 Eupwaiké 2012/19/EC kateuBuvtApia ypauur yia ta ATéBAnTa HAekTpIKOU
Kal HAekTpovikoUu E&otrAiopol kai va petagpepBei 010 €0VIKS dIKaiwpa, NAEKTPIKA epyaAgia Trou
Oev PTTOpOUV TTAEOV VO XPNOIPOTIOINBoUV TTIPETTEI VO CUAAEyoVTal EEXWPIOTA Kal va diaTiBevtal pe
TePIBAAAOVTIKE 0pBS TPOTTO.



C€

(BG) Jeknapupame Ha cobcTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye
TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC

cnegHuTe
cTaHgapTu v pasnopendu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden

Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule

responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagées que

se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle

normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna

produkt
uppfyller och féljer foljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettéd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende

EN 60335-2-102: 2016

RAIDERM

DECLARATION OF CONFORMITY

INDIRECT DIESEL SPACE HEATER RDP-IDSH30
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette

produkt
er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjik,

hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az

alabbi
szabvanyoknak és eloirdsoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,

Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu

zodpovednost,

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujicimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja

naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,

kad
Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem

un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas

jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint

ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021

EN 62233: 2008; EN 13842:2004

EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2014/30/EC, 2014/35/EC
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria

30.04.2025

E‘“t;jpg; . Export LTD.

ROMASTER

Sofia 1231
, v
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C€

EO OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt OO
Appec: Cocua 1231, Bbnrapums, “Jlomcko woce” 246.

MpoaykT: Kanopudep HacdTOoB MHANPEKTEH
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopgen: RDP-IDSH30

€ NpoeKTupaH n npounsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CHC ClieAHUTe AUPEKTUBU:

2014/30/EC Ha EBponenckusi napnameHT M Ha cbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKoHoAaTerIcTBaTa Ha AbpPXXaBUTe YNIeHKU OTHOCHO efleKTpoMarHUuTHaTa
CbLBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponelickusa MapnameHT U Ha CbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKoHoAaTesIcCTBaTa Ha AbPXaBUTE UYNEHKM 3a NpefocTaBsHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYEeCKU CbOpPbXKEeHUs, NpedHa3Ha4YeHn 3a M3nonsBaHe B onpederieHW rpaHuLM Ha
HarnpexeHUeTo

U OTroBaps Ha MUAUCKBaHMUATA Ha cnegHUTe CTaHOapTu:

EN 60335-2-102: 2016

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
EN 62233: 2008

EN 13842:2004

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

fax: 4 +
| %(/' @/é"y

Msicto n naTta Ha u3gaBaHe:
Codpus, Brnrapus BpaHg MeHngXbLp:
30.04.2025 Kpacumup lMeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Indirect Diesel Space Heater
Trademark: RAIDER
Model: RDP-IDSH30

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the

harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the

harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of

electrical equipment intended for use within certain voltage limits

and meets the requirements of the following standards:

EN 60335-2-102: 2016

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
EN 62233: 2008

EN 13842:2004

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
30.04.2025 Krasimir Petkov
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.
Produs: Incalzitor cu motorina cu ardere
Trademark: RAIDER
Model: RDP-IDSH30

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind

armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica

2014/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind

armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in anumite limite de tensiune

si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:

EN 60335-2-102: 2016

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
EN 62233: 2008

EN 13842:2004

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 +A2: 2021 +AC: 2022

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
30.04.2025 Krasimir Petkov



EXPLODED VIEW
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SPARE PARTS

NO# Part Name
1 Up Shell

2 Lower Shel |

3 |combustion chamber Assembly
4 Fuel Tank Assembly
5  |chimney

6 Left side cover

7 Right Side Cover

8  |Motor mounting bracket
9 Fan assembly

10 [fixed belt

11 Ball

12 |spring

13 Fuel Cap

14 |Fan blade Aluminum base
15 |Photo Cell bracket
16 [Thermostate bracket
17 Rear Handle

18 Wwheel support Frame
19 heel Axle

20 Burner head

21 Nipple

22 |Pump Body

23 Rotor Kit

24 Blade

25 [End pump cover

26 Nozzle

27 Fuel Line

28 Air Line

29  |rotor kit insert

30  foutput filter

31 (Gasket outlet filter
32 lint filter

33 [filter kit

34 End filter cover

35  |Adjustment Screw

36  Fan Guard

37 [Fuel filter #1

38 |Power Cord clip

39 lLeft PCB bracket

40 Right PCB bracket

al Fuel Filter #2

42 eal sleeve

43 Fuel Filter #2 connecting pipe
44

45 hee |

46 |oord Wrap

47 Prain Spacer

48 andle plug

49 Spark plug kit

50 lotor

51 JAir pressure Guage
52 |Power cord

53 Power Switch

54 |ignitor

55 |PCB

56 [Temperature Sensor
57 [Fuel Guage

58 Photo Cel |

59  [Thermostat

60  fconnecting line for Thermostat
61  fconnecting line for power cord
62 lspacer

63 Split Pin

64  Drain Screw

65 [wheel cap

66 solenoid valve
67
68
69
70
il
72
73 [Hozzle seat
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SC EUROMASTER SRL
STR. DRUMUL GARII OTOPENI NR 6, OTOPENI, ILFOV
TEL/FAX: 021.351.01.06
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X Seria de fabricatie a produsului
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* > Garantie comerciald: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
2N la data vanzarii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice
*Durata medie de utilizare: 36 luni.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind inscris
n certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni ap&rute in cadrul termenului de garantie, cumpérétorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fata de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intrefinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)

gospodaresc — hobby. Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton,
caramida, ceramica, etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la
pierderea garantiei, precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si
transport de catre client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.



RAIDERE:

* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, lIfov, Tel:021.3510106
+ BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

» BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

+ CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

+ CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

* IASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

* NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

» ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL - Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

+ RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,BIl.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

+ DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,Bl.5,Parter, Tel:0722.373.177.

* ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

* ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie Ipiese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI S$1 AM LUAT LA CUNO$TINTi\. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completérile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiazéd de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei

comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si

a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaZze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 1 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i peCatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa na$e strane u garantnom roku se izvr§8ava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, nozZevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o¢i, $titnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivadi, lenijiri, kabal i utiénica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZe popravku (remont) u garantnom roku ima u sledeéim slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaSéenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Oéstecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasc¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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GARANTNI LIST

MODEL .......cccoveimiunnae

RAIDERM

SERIJSKI BROJ.......

GARANCIJSKI ROK

PRODAVAC

IME/FIRMA.......

ADRESA......

DATUM | PECAT

DEKLARACIJA

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.: 934 10 10
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RAIDERKE

EnextpuyHnTe anapatu “Pajoep” ce AnsajHupaHu 1 NponsBefeHn BO COrfacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHAapAM BO COMMAacHOCT co cuTe baparba 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta u oncat Ha rapaHumjaTa
Ycnosu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHLwljaTa Ce HaBeayBa BO rapaHTHUOT NUCT U BaXXM O OAAaTyMOT Ha KyrnyBaHke Ha Npou3BOAO0T.
KynyBa4yoT/KopyCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa umaar npaso Ha 6ecrnnaTHu nonpasku Ha ypenoT
AOKOIKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHUOT Nepuo, OOKOSKY rapaHTHUOT NIUCT € NpaBUITHO NOMNOJTHETU CO
noTnuC 1 NeYar of cTpaHa Ha NpoJaBayvoT Koj ro NpoAan ypenoT, MOTNWMLLaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
Koj MOTBpAYBa Aeka € 3ano3HaeH Co YCroBWUTe Ha rapaHumjata u co durckarnHa cMeTka unu akTypa koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBatbe Ha enekTPUYHWOT anapar.
3a nonpaska v peknamauuja ke 6uaaTt npuMeHn camo Jo6Po NCHUCTEHN MaLLNHK!
MonpaBkaTta Ha AedeKkT NpU3HaTK OA Halla cTpaHa BO rapaHTMPaHWOT POK Ce 13BeayBa Ha CrefHNOT
HauvH: No Haw n3bop rv nonpasamMe AedekTHUTe ypeam 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBame 3a HOBU JOKONKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOSIKY HEe € MOXHO CepBucUpaH-e.
Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTM CTPOTO MO ynaTcTeaTta v NPonvcKTe NPOoNnuWaHnM BO YNaTcTBOTO.
3a 6e3benHo paboTerbe CO eNeKkTPUYHNOT ypes HeOMNXOAHO € KyrnyBayoT npes Aa 3arnoyHe Co KOpUCTEHe
Ha ypeJoT, Aa ce 3amno3Hae co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
paboTa v Aa ro KOpuUCTM YPeaoT 3a Toa LUTO € HaBeeHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YNCTEHE N afEKBATHO OfpPXYBatbe.

[apaHumjata He ondaka:

- lN'y6ene Ha 6ojaTa Ha MalmHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLLHM MaTepujanu Koj noanexar Ha aberse npu ynorpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKMLM, BOANYM, BarbaLy, POKK1, MOASIOLKY, MOTOHCKV peMeHu, dnekcubunHo Bpatuno,

narepu, CEMepUHru, knun, paboTHO Tpkano u ap.

- Onpema u maTtepujanu kako wWTo ce: Payku,kabnu, Gatepuun, KyTuv, Aoaatoum 3a HanojyBawe, Gyprum, AMCKOBM 3a
ceyere, HOXXEBU NaHLM, LWMUPITK, TPaHUYHULN, KOHEeL, 3a ceverse 1 Ap.

- CTONEeHN eneKkTpUYHN OCUrypyBaydu 1 3aluTuTH

- MexaHuyku oLITETYBaHa Ha TENOTO Ha YPEAOoT, AEKOPaTUBHY eNEMEHTU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTUTa 3a CeYerbe, 'yMUpaHu NoYky, 3aTBapayn, Mepuna v ap.

- Kaben u npuknyyouun.

- LlenokynHo owwTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec U ci.

MoHuwTyBame Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULLTW NonpaBkaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHUOT NEPWOA € BO CreHuBe cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHuujaTa He oAroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHarta .

- HanenHuuara 3a naeHtudmrkauvja saneneHa Ha npouM3BoaoT e usbpuilaHa unm e ucyesHara.

- [lokornky Apyro nviue Koe He e OBMacTeHNOoT cepBuUcC ce obuae Aa ro nonpasat ypeaor.

- [lokorky He ce nojaBu Kako pesyntaT Ha HecooABeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He cneauv rv MHCTPYKUMnTe
HaBeAeHW BO YNaTCTBOTO) Of, CTpaHa Ha KymnyBa4oT Uiu Apyro nuue.

- [lecpkTOT € Npeam3BrKaH o HeBHUMaTeNHa ynorpeba co anapatot

- OwTeTyBaka npeavasukaHy of pabota co 4oTpajaHu (MM NOLLO NOCTaBeHU) eNeMEHTU 3a Cevete

- OwrTeTyBaHarta Ha POTOPOT MMM CTAaTOPOT HacTaHane Kako nocneauua Ha TonexweTo Ha u3onauujata
npeav3BrKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeH-e Ha anaparor.

- OwrTeTyBaHaTa Ha POTOPOT MMM CTAaTOPOT pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaHe UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauuja koja ce MaHudgecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBakE Ha KOMEKTOPOT UMW HamoTKaTa.

- Hepocturaat 3awtutHWUTE AMCKOBW, UNW APYT AENOBW KOW Ce AN of COCTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eam 6e3beaHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOPUCTU NPaBUITHO.

- EnektpuyHunot kaben Ha malumHaTta e NpoAoIKEH UM 3aMeHM of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBawa Ha ypeaoT of MpeonTepeTyBake, nolia BeHTUnauvja n of HeOBOMHO NoAMaykyBare Ha MOABWXHUTE
[enosu

- OwTeTeHn Narepy Nopaan NpeonToBapyBakse 1nu JonrotpajHa paboTa.

- CKpLUeHO Nnerno 3a narepv of cTpaHa Ha 6rokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHWKOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UMW BUMYLLECTO NEXMULLTE

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a Kny4oT kako pes3yntaT Ha npaLluvHa unm Kpluewe

- OwTeTyBake Ha pedykUMoOHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo Of MeXaHW3amoT 3a 3akny4vyBame

- MNojaBa Ha HeBooBUYaeHa nNabaBoOCT NOMErY KIMMOT U LIUNWHAAPOT Kako pe3ynTtar Ha
npeonTepeTyBake, 4ONroTpajHa ynotpeba nnm npawmHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT U LMNMHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeta
Wnv npawumHa

- OwWTeTEHO LeHTParnHOTO TpKano u KouHuuata(npomeHerta Ha 6oja) - nocneauua Ha paboTa co
BrnokmpaHa Ko4Huua

KpajH1oT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npuMeHa BO cepBucoT e 45 geHa.

OBNacTeHNOT CepBUC He CHOCK OArOBOPHOCT 3a onpemata [OKOSKY CONCTBEHUKOT He ja NogurHe efeH
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei kal kKaTaoKeuaoTei cUPQWva pe Tn Anpokparia Tng BouAyapiag atoug
KQVOVIOPOUG Kal Ta TTIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WON PE OAEG TIG ATTAITACEIG AOPAAEITG.
Mepiexopevo Kal TTESIO EQAPHPOYAG TNG EPTTOPIKAG £yyUNong

Eyyonon
H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
Xpnotng €xel dikaiwpa va dwpedv utnpeaia £mdiopOwaong ac@aliouévog TTepIGdou £yyunong, €pooov n KApTa
€yyuUnong cUPTIANPWOE CWOTA PTIOYPEVO PE UTTOYPA® Kal ogpayida avTimpdowTro, TIWANCE Tn Yovdada, n otroia
uTTEYPAPN a6 TOV TIEAGTN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVONKWY £yyUNong Kal QOPOAOYIKF TAPEIOKA pnxavr amédeign A
TIMOAGYIO avaypa@ETaAl N NUEPOUNVIa TNG AyOPAS.
Emokeur| kal ETriaoTpo@ég yivovTal OekTég Hévo Kabapidovtal unxavég!
Kartdpynon avayvwpigetal atmé eAdTTwpa yyUnon pag, €XEl we €EAG: KATa TNV Kpion Pag, eipaoTe EAEUOEPOI ETTIOKEUT
eAATTWHATIKWY 6pyavo A va avTikataoTaBouv Pe véa, 6TTwG N eyyUnon dev avavewveTal.
O1 ouoKEUEG TTIPETTEN VA XPNOIJOTTOIoUVTal HOVO KatdAAnAa Kal cUppwva Pe TIG odNyieg.
MNa va eao@alioTei N ac@aAng AeiToupyia €ival UTTOXPEWGON TwWV TTEAATWV Va €ival £EOIKEIWPEVOG PE OBNYiIES yIa TN
XPAON TWV KaVOVWV aoPAAEING 1I0XUG TOU £pYOAEioU, OTaV aoX0AoOUVTaI ME QUTO Kal KUPIWG 0 OKOTIOG TNG. H povada
aTraiTei TTEPIOBIKOG KaBapIoUdG Kal N OwaTr CuvTrpnon.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV £PYaAEiwy
- AVTOAAGKTIKG Kal avoAWGIUa, Ta OTToia UTTOKEIVTal € @Bopd TTou TTpoKaAEiTal atrd Tn Xpron, éTwg: Aitrn, Addia,
TvéAa, 0dnyoi, 0800TPWTAPES, Ta PagIAdpia, ol KivnTApIol IAvVTEG, EUKauTITO Gfova oUpua, pouAepdy, oppayideg,
TNOTOVI PE £VO OQUPI CUPPATITIKG, KATT.
- Aeooudp Kal avaAwoipa OTwg: AaBEg, Tn pUTN, PTTATOPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTIAVIA, 8ioKOI KOTTAG,
opiAn paxaipia, ahugideg, yuahdyxapto, oTdaelg, diokol yia oTIABwan, TOOK (grip, KATOXOG Tou EPYaAEio KOTTAG) yia va
TPOXWV KOAWSIO TO iB10 KAAWSIO yIa HNXAVEG KOUPEPATOG YKAZOV, K.ATT.
- XwveuTd ao@AAeieg Kal AGUTTEG
- Mnxaviki BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EGWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG, GUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV BIGKOCUNTIKWY
- Ao@AaAeieg Pt ao@PAAeieg Epyaleia KOTTAG, TTAGKES ATTO KAOUTOOUK, KOUQWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUoua
- H ouvoAikn {npia og TTpAgeig TTou TTPOKARBNKAV OTTO QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,, OEITHOI
K.ATT.
Améoupon até Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xe1 To dikaiwpa va apvnBei TNV TTAPOXH UTTNPECIWY £yyUNONG, OE TIEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- ACUVETTAG (1) KEVO) Tov augovTta apiBuod Tou GpBpou autol e pIa CUPTTANPWHEVN KAPTa £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To opa R evTEAWS AciTrel éva
- MNpooTraBei va aveTTiTpeTTn TTApéuBacn aTnV TTAPAVOUN KATaoKAvwaon Baong utnpeoia
- ZnpI€g TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAG XPAONG (KN odnyieg) TNG GUOKEURG aTTé Tov TTEAATN A O€ TPITOUg
- Znuia TTou TTPOKOAEITal AGyw TNG ATTPOTEKTO XEIPIOUO TNG CUCKEUNG
- BA&Bn oto otpogeio | aTdTN, TTOU aTTOTEAEITAI ATTO TO BEOINO PETAEU TOUug, Adyw TNG TAENG Twv POvwaong TTou
TTPOoKaAOUVTal OTTG TN GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBn oo oTpo@eio A GTATN TTOU TTPOKAAOUVTAl aTTd UTTEPPOPTWAN A dIaTApaXr AEPITHOU, EKPPAgeTal oTnV aAAayn
TOU OUAAEKTN 1) TTEPIENIEIG
- Agv uTTApxel TTPOCTATEUTIKO OiOKOI, TTAAKEG OTAPIENG | GAAEG CUVICTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG OOPAG TOou
UEOOU Kal £X0UV WG OTOXO Va EaTPAANioel TNV 00PAAr Kal CwaTH AgIToupyia Tou
- To KaAWDIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1) VO QVTIKATACTAOE aTTd TOV TTEAGTN
- Znui€g TTou TTPOKARBNKav aTrd uTTEPPOPTWAN 1 N EAAEIYN OEPICUOU KOl QVETTOPKA AITTavon Twv KIVOUPEVWV
eCapTnUaTWV
- PouAepdv @Bopd ) pmrAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXA AeIToupyia ) g€ okdvn
- Broken @£pel KoAGpo
- AapBavovtag oTragpéva oTpatdTTedo GWAIG UTTAOKAPEI I} OTTAGHEVO KOAGPO
- MapaBioon TNG akepAIBTNTAG TWV SOVTIWV TWV OMIEUTIKWY £pyaAeiwy (OTTaopEvVa, OBapuéva)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.Lklyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyxou TTou TTpokaAouvTal atrd Tn okévn i pRgn
- Broken KIBWTIO TAXUTATWY (TO KEPAAI) TTOU TTPOKOAEITal aTTd TNV KAEIDAPIG UNXavIopo
- H eppdvion a@uoikn améoTtaon PeTagl eUBOAOU Kal KUAIVOPOU, WG OTTOTEAECUA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXH
Aeitoupyia i o€ okévn
- 200@Ign petagy epBdAou Kal Tou KUAIVOPOU, WG aTTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEIToupyia ) o€ oKovn
- KareoTpappéva QuyoKevTpeG TPOXO Kal @PEVO (ATTOXPWHATIOPAG) - TTOU OPEIAETAI OTNV EPYOTI KATA TO SECTUEUPEVO
Ppévo
H 1mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKG UTTNPETia gival péoa o€ éva pRva.
Epyaotrpia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaAeia, alATnta atré Toug ISIOKTATEG TOUG £€va PAVO PETA TNV VOMIUNG
TpoBeoyiag yia etmiokeun!
AvetdptnTa oTMO TNV €UTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival uTTeUBuUvVOg yia TNV €AAEIWn OCUPPOPOWONG Twv
KaTavaAwTIKWV ayabwv Pe Tn ouppaacn yia Tnv TTWAnon oTo TTAaioio Tng XEX.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§¢ene masine!
Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledec¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iSc¢enje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potros$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, ¢etke, valjci,
idr.
- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.
- elktricni osiguradi i sijalice
- mehanic¢ka oStec¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za oci, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, ucvrscéivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.
- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili osteéenog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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FAPAHLUMOHHU YCNTOBUA 3A MALLUNHH

MaLwunHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyWpaH 1 npous-
BEleHN CbrnacHo AelicTBalumte B Penybnuka Bbnrapus Hopma-
TUBHI [JOKYMEHTU 1 CTaHAapTH 3a CbOTBETCTBUE C BCUMKN W3UCK-
BaHus 3a 6e30nacHoCT.

CbABLPXAHUE W OBEXBAT HA TbPrOBCKATA TAPAH-
LUmna:

Twprosckata rapaHums, kosTo “Eepomactep Mmnopt-Exkcnopt”
OO[ pasa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto
crefga:

- 36 MeceLja 3a BCUYKN €NEKTPONHCTPYMEHTU 1 6eH3MHOBY Ma-
LnHy oT cepumTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 Mecelja 3a (hM3n4ECKV NULA 3@ ENEKTPOUHCTPYMEHTU OT
cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 mecelja 3a 10pUANYECKN NIULA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTN OT
cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecelja 33 (HM3NYECKN ML 3@ MHCTPYMEHTM OT cepusiTa
Raider Pneumatic;

- 12 Mecelja 3a 10pUANYECKN NNLA 3@ NHCTPYMEHTU OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 meceLia 3a (OM3N4ECKV NULA 33 BCUYKW GEH3NHOBM MaLLMHK
ot cepuure: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 12 meceLa 3a topuan4eCcky N1LA 3a BCUYKM BEH3NHOBM MaLLm-
Hu ot cepumTe: Raider Power Tools v Raider Garden tools

- 24 meceLia 3a PU3NYECKN NULA 3@ BCUYKN KPUKOBE, PbYHM Ma-
LUWHW, ra30BY W AM3enoBy kanopudepy oT cepusita Raider Power
Tools;

- 12 MeceLja 3a tOpUANHECKM NNLA 33 BCUYKM KDUKOBE, PBbYHM Ma-
LUWHW, ra30BN W AU3enoBu kanopudepu ot cepusita Raider Power
Tools

TbproBckaTa rapaHLys € BanugHa npy NpefocTaBsHe Ha rapaH-
LiMOHHa KapTa NoMbIHEHa NPaBUIHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha
MalunHaTa 1 cuckaneH kacoB 60H unu chaktypa. MapaHumoHHaTa
kapTa TpsibBa Aa CbAbpka MOAEN, CepUeH HOMep, UMe MOAMMC
11 Neyat Ha Tbproeela npodan MatunHara, Nofnue OT cTpaHa Ha
KNMeHTa, Ye € 3aro3HaT C rapaHLMOHHIUTE YCOBUS U fjaTaTa Ha
nokynkara. HenombnHeH1 i NosnpaBeHy rapaHLMoHHM KapTu ca
HesanuaHu. MawmHuTe TpsbBa fa ce u3nonasat camo fo npea-
HasHauyeHue 1 B CbOTBETCTBME C MHCTPyKUMATa 3a ynoTpeba. 3a
Aa ce rapaHTupa besonacHara paboTa e HeobXxoAnMo KnneHTa aa
ce 3arno3Hae Ao6pe C MHCTPYKLMMTE 3a yroTpeba Ha MalunHaTa,
npasunata 3a 6esonacHocT npu pabota ¢ Hes U KOHKPETHOTO W
npefHasHayeHve.

MalumHata uancksa MEpUOAMYHO MOYMCTBAHE W NOAXoAsLWa
noaApbXKKa.

FAPAHLIMATA HE MOKPUBA:

- 3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTME Ha MalUMHaTa;

- 4acTu 1 KOHCyMaTMBM, KOUTO MOAMEXAaT Ha W3HOCBaHe, Mpu-
UMHEHO OT MOM3BaHETO KaTo HanpuMep: TPeC M Macro, YeTku,
BOZAY4Y, OMOPHM POITKIA, TaMMOHW, T'YMEHI MaHLLOHMW, 3a[iBUXBaLy
PEMbLIM, CrpaYky, MbBKaB Ban C XWUIo, Narep, CeMepuHry, byTa-
10 C Y/AapHUK Ha Takepu 1 ap.;

- [OMbIHUTENHN aKcecoapy W KOHCYMaTVBM KaTo: pbKOXBaTkY,
CTPYWHWK, KyTM, CBPEANa, UCKOBE 3a PsizaHe, Cekaull HOXOBe,
BEPUIY, LUKYPKI, OrpaHUYMTENM, NONup-Luaittn, naTpoHHNLY (3ax-
BaTW 1 [{bPXaYM Ha PEXXELLIMST UHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa 1
camara Kopfa 3a Kocauk 1 ap.;

- PbYEH CTapTEPEH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa cBeLl;

- HaCTpoIika Ha pexmma Ha paborTa;

- CTONSIeMM eneKTPUYECKI NPEANasuTenh 1 KpYLLKY;

- MeXaHW4HW NOBPEAN Ha KOPMYyCa U BCHYKW BbHLUHN €NEMEHTH
Ha U3[enueTo, BKIIOYUTENHO eKopaTUBHI;

- NpeanasnTeny 3a o4, NPEANasuTENM 3a PEXeLLM HCTPYMEH-
!, TyMMPaHK NNoYy, 3aKonyank, nuHeanu v ap.;

- 3axpaHBalL kaben v wencen;

- LANOCTHUTE MOBPEaMN Ha UHCTPYMEHTUTE, NMPUYUHEHN OT Npu-
poAHu GencTBIs, KaTo NOXapK, HABOAHEHNS, 3eMETPECEHIS U Ap.,;
OTMALAHE HA FAPAHLIUATA:

®dupma “Eepomactep W/E” OO} He e OTroBOpHa 3a NoBpeau
MPUYUHEHN OT TPpeTW Nuua, kato ,EnektpocHabantenHn apyxe-
CTBA", MOBPEAM OT BHILUEH XapaKkTep, KaTo TOKOBM yAapu, Hec-
TaHAAPTHW 3aXpaHBaLUW HAMPEXEHUs U MMa NpaBoTo fia OTKaxe
rapaHLMOHHO 0BCnyxBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY (UMW HEMOMBIHEH) CEpUEH HOMEP Ha U3pe-
TIMETO C TO3W NOMBIHEH Ha rapaHLyoHHaTa KapTa;

- 3anMyeH unu nuncealy VIH,D,eTI/ICbI/IKaLl'VIOHeH ETUKET Ha MaLln-
HaTa;

- NOBPEAN Bb3HWUKHANM MpW TPAHCMOPT, HEMpaBuIIHO CbXpaHe-
HUE 1 MOHTaX Ha MalLMHaTa;

- HampaBeH ONUT 3a HeOoTOpU3NpaHa CepBU3Ha Hameca B He-
YMbNHOMOLLEHa CepBU3Ha 6asa;

- MOBpeaU, KOUTO Ca NMPUYMHEHN B CrIEACTBIME HA HempasinHa
ynotpe6a (Hecna3BaHe UHCTPYKLWSITA 3a eKcrnoaTaLs) Ha MaLm-
HaTa OT CTpaHa Ha KN1eHTa U TpeTv nnua;

- IOBPEAY NPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha U3NON3BAHETO Ha MaLUMHaTa
B /Ipyra Cpe/ja 0CBEH NpernopbyaHata oT Npon3BoAUTENs (BNaXHOCT,
TeMnepaTypa, BEHTUNALWS, HampexeHue, 3anpalleHocT U Ap.);

- nospeau, NpU4MHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHM Tena B Malliun-
HaTa;

- NOBpPeAY, MPUYMHEHM B CrieACTBUE Ha HeGpexHo GopaBeHe ¢
MalLnHaTa;

- MOBPEaV NMpU4nHEHN oT pabota 6e3 Bb3ayLueH hunTbp Ui
CUIHO 3aMbPCEH TaKbB;

- 1PV HENPaBUMHO CHOTHOLLEHNE Ha GEH3WH/ABYTAKTOBO Macro,
BOAELLO A0 BrokupaHe Ha aBuratens

-NIoBpeaa B CreACTBUE HEMPaBUMHO MOCTABEH UMK HE3aTOYeH
PEeXeLL MHCTPYMEHT;

- MOBpe[a Ha peflyKTopHaTa kyTust (npesaekata), NpuunHeHa ot
He[oCTaTbYHO J0OPO CMa3BaHe (C rpec) Ha cblyara

WN1 MexaH1yeH yaap o 3afiBukBalyarta oc.

- MoBpefa Ha poTop MnK CTaTop, u3passialya ce B CrenBaHe
Mexay TaX, CNeACTBIE Ha CTONsABaHe Ha usonauuunTe, NpuinHeHo
OT NPOABIKUTENHO NPETOBAPBaHE;

- NIOBpeAa Ha poTop Wnu CTaTop MpUdMHEHa OT NpeToBapBaHe
UMW HapyLLeHa BEHTUMALWS, U3pa3siBallia ce B NpoMsHa Ha LiBeTa
Ha KOMeKTopa Wnu HamoTKITe;

- HaTpynaH Harap un 3anyLueH aycryx — pesynTar oT npefosu-
paHe Ha KOnM4eCTBOTO Macno B ABYTaKToBaTa CMEC.

- IUNca Ha Macro 3a pexelyata Bepura Unu HesatoyeHa (U3-
xabeHa) Bepura;

- 3anylueHa ropuBHa CUCTEMa;

- NANCBaT 3aLy1THU OMCKOBE, OMOPHM NNIOTOBE UMK ApYr KOM-
MOHEHTY KOUTO Ca YaCT OT KOHCTPYKLMSIT HA MHCTPYMeHTa 1 ca
npefHa3HayYeHy 3a ocurypsiBaHeTo Ha beaonacHara My 1 npasun-
Ha excnroarauusi;

- 3aXpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMeHTa € yAbIkaBaH Unu nog-
MEHSIH OT KIUEHTa;

- roBpe/aTa e Npu4KHeHa OT NPeToBapBaHe WMk NUNca Ha BeH-
TUnaums, HeJoCTaTb4HO UM HENPaBUITHO CMasBaHe Ha ABMXKeLLW-
Te Ce KOMMOHEHTW Ha U3[enVeTo;

- W3HOCBaHe MnM BrokupaHM narepu nopaau NpeToBapBaHe,
npoabmkUTENHa paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3no oT GrokupaH narep unw pasbuta
BTYIIKa;

- pa3buTO LUNOHKOBO WMk PE36OBO CheAMHEHNE;

- NOBpefia B eN.KMiod Ui enekTPOHHO YrpaBrieHne npuinHeHa
OT Npax Wn c4yneaHe;

- MoBpe/ieHa PefyKTOpHa KyTust (FnaBa) NpUYMHEHO OT 3acTono-



50  www.raider.bg

psiBaLLNS MEXaHU3bM;

- NosiBa Ha HeobwyaliHa xnabuHa mexay 6yTano 1 UMNMHELP B
pesynTar Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIXUTENHA paboTta unu npax;

- 3aTsraHe mMexay 6yTano v LMNuHABLP B pesynTart Ha npeToBap-
BaHe, NpoAbIKUTENHa paboTa 1nv npax;

- MOBPEAEHO LieHTPOBEXHO Koreno u crvpadka (MpoMeHeH
LBST) — AbITXM Ce Ha paboTa ¢ 6riokMpaHa cvpayka;

- CNyKBaHWS N0 Kopryca, NPUYMHERI OT HENPaBUNeH MOHTaX Ha
CBbP3BALLM TPBHOU, UTUHTY W NOAOGHN;

- NUNCa Ha KOMMOHEHTI KOUTO Ca YacT OT KOHCTpyKUuATa Ha
VHCTPyMEHTa 1 ca NpefHa3HayeHu 3a ocurypsisaHeTo Ha 6esonac-
HaTa My ¥ npaBunHa ekcnnoataLus;

- Ha BCWYKM BOAHW momnu (6e3 noTtonsiemute) U xuapodopu
TpsibBa Aa Gbae MOHTUpaH Bb3BpaTeH KkrnanaH Ha BXOAALMS OT-
Bop. Mpn xuapodopuTe NEPUOANYHO Ce NMPOBepsiBa HansraHeTo
Ha MeTanHusi KoHTelHep(HansraHeTo Tpsibsa fa 6bae B rpaHuLy-
Te 1.5-2 bar).

BHUMAHUE! Xugpochopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He
V3KII0YBAT aBTOMATUYHO NPy nUnca Ha Boaal

- NoBpefa Npu4nHeHa ot paboTta ,Ha cyxo” 6e3 Boga, KosTo ce
13pa3siea B fechopmMaLys Ha YNITbTHEHUSTA 11 KOMMOHEHTUTE Ha
nomnexata yacr.

- NOBPEAV MPUYUHEHN OT 3amMpb3BaHe W NPEKOMEpPHO Mperps-
BaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETY B CEPBU3A MALLNHK € B
pamkuTe Ha eauH Mecel.

CepBM31Te He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHIA, He NOTbPCEHM OT
COBCTBEHULUTE UM eANH MeceL| Cref} 3akoHHIUS CPOK 3@ PEMOHT!

TbprosekaTa rapaHLys 3a 6atepun v 3apsaHN YCTPOIRCTBa, Kosi-
T0 “EBpomactep Vimnopt-Excnopt” OO/} AaBa 3a TeputopusiTa Ha
Peny6nvka Bbrrapus, e kakto cnepga:

- 18 MeceLia 3a 6aTepusiTa u 3apsHOTO YCTPONCTBO OT CEpUUTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 Meceuia 3a 6aTepusiTa u 3apsLHOTO YCTPONCTBO OT CEpUUTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

["apaHLMOHHNAT CpOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTaTa Ha 3akymy-
BaHe. [apaHuusTa NokpuBa BCUYKA AedEeKTH, Bb3HUKHANN npu
npaBunHo nonssaHe Ha GaTepusita M 3apsAHOTO YCTPOWACTBO,
cbobpa3sHo MHCTpyKumsiTa 3a ynotpeba. “EBpomactep Vmnopr-
Excnopt” OO[] ocurypsisa rapaHLusi, npuroxuma npu u3bpoeHute
no-Aony ycnosus, Ypes 6e3nnaTHo OTCTpaHsiBaHe Ha [edekTi Ha
NpoAyKTa, 32 KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLIMOHHUS CPOK MOXe fia ce
JoKaxe, 4e ce AbMkaT Ha fedekT B MaTepuana unn npu npous-
BOACTBOTO. ThproBckara rapaHLus € BanuaHa npy npefocTassHe
Ha rapaHLMoHHaTa kapTa Ha MaluMHaTa, NoMbiHeHa NPaBUMHO B
MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha NpoayKTa 1 duckaneH kaco 60H 1nm
hakTypa. [apaHLMoHHaTa kapTa TpsibBa Ja Chabpxa Mogern U ce-
pveH HoMep Ha akymynaTopHaTa MaLliHa, OkoMnnekToBaHa ¢ Oa-
TepWst W 3apsiaHO YCTPOICTBO, MME, MOANKC W NeYaT Ha ThproBeLa
npofarn KOMNmeKkTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NOANUC
OT CTpaHa Ha KNWeHTa, Ye € 3ano3HaT ¢ rapaHLMOHHIUTE YCroBMs
1 jataTa Ha rokyrnkara.

["apaHumsTa He nokpuea:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKpUTUE Ha BaTepusita 1 3apsaHOTO
YCTPOICTBO;

- NOBPEAV Bb3HWKHAMNN NpY TPAHCTIOPT, MeXaHU4HI NoBpeav /Ha
Kopryca 1 BCUYKN BBHLLHW €MeMEHTU Ha

GaTtepuata 1 3apsOHOTO, BKMKYUTENHO AEKopaTUBHW/, Mpu
APYIY BBbHLUHM Bb3EACTBIS 1 NPUpofHI BeacTBIs KaTo noxapu,
HaBOAHEHWs!, 3eMETPECEHNS;

- AecbekTn OT amopTM3aLMs, HOPMArHO M3HOCBaHe 1 13xabs-
BaHe;

[apaHumsaTa 3a GaTepusita 1 3apsSAHOTO YCTPOICTBO OTNaja B
crnyyauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOM-
nrnekTa akyMmynatopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3W MOMbIHEH Ha
rapaHLMoHHaTa kapTa;

- HapyLLEHWe Ha LienocTTa, U3TPUBaHe UM UMca Ha eTukeTa Ha
npou3BoaMTENSs BbPXY GaTepusita v 3apsifHoTo

YCTPOICTBO;

- BCUYKM Crlyyai Ha noBpeay, NPUYMHEHN OT HenpaBurHa yro-
Tpeba (HecnassaHe MHCTPYKUMATA 3a eKkcrnoaTauus), 13nyckaxe,
YAap, 3anvBaHe ¢ Te4HOCTH, HeBpesxHo GopaBeHe, 1 B cryyau, ye
BCUYK KneTku B GaTepusita ca M3TOLEHN NOA KPUTUYHUS MUHU-
MyM;

- 3apexaaHe ¢ HeOpUTMHaMHY 3apsiBHM YCTPOIACTBa, 3axpaHBa-
AT kaben Ha 3apsHOTO YCTPOICTBO € yAbikaBaH Ui noame-
HsH OT KIMEHTa, UM APYTY BBHLUHM Bb3AENCTBIS B NPOTUBOPEYNE
C M3NCKBAHWSTA HA MPON3BOANTENS;

- KoraTo € MpaBeH OMWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, Mo-
andukaLns ot noTpeGUTENs UMM NPOMEHN OT HeYMbHOMOLLEHM
nmua unu upmu;

- Mpu u3nonasaxe Ha GatepusTa 1 3apsAHOTO YCTPOICTBO He Mo
npeAHasHaveHue;

- NOBPEAN NPUYMHEHI B PE3yNTaT Ha M3NON3BaHETO U CbXpa-
HEHWETO Ha Gatepusita W/WnW 3apsiBHOTO B Apyra cpefia OCBeH
nperopbyaHaTta OT NPOM3BOANUTENS (BMAXHOCT, Temnepatypa,
BEHTUNALYS, HaMPEXeHWe, 3anpalleHocT U Ap.);

- NPy TOKOBM yA@pW, FPbMOTEBHLN, HABOAHEHWS, NOXapW, APy
BBHLUHY Bb3AENCTBIS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalya Mpexa v ¢ Apyru
HEMNOAXOAALLY UMW HECTaHAAPTHM YCTPONCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CepBu3a GaTepum v 3a-
PSiBHW YCTPOWCTBA € B paMKWTE Ha CPOKa 33 PEMOHT- eANH Mecel,
Cref KOMTO CEepBU3NTE He HOCSIT OTFOBOPHOCT B Cryyai, Ye He ca
NOTBbPCEHU.

3akoHoBaTa rapaHUMs e CbrracHo u3uckBaHusta Ha 33M1 u
3aKoH 3a NpegocTaBsHe Ha LMAPOBO ChabpxaHUe U Lindposi
yenyru v 3a npofax6a Ha cToku. Mpu HECLOTBETCTBME Ha CTOKUTE
noTpebuUTENsT MMa NpaBHYW CPEACTBA 3a 3alLyuTa CpeLLy NpoaaBa-
ya, KOWTO He ca CBbp3aHi C pa3xoau 3a Hero, Kato TbproBckata
rapaHLVsi He 3acsira Tesu Cpe/cTBa 3a 3aluuTa Ha notpebutens;

HesaBucumo OT TbproBckaTa rapaHuus NpofaBaybT OTroBapst
3a nMncaTta Ha CboTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ Joro-
BOpa 3a npogax6a cbrnacHo rapaHumsTa no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npefocTaBsiHe Ha LMdPOBO ChAbpkaH1e 1 LidpoBn ycryri v 3a
npogax6a Ha CTokw).

Yn. 33. (1) KoraTto cToKiUTE He OTrOBapsT Ha UHAVBMAYANHUTE
M3ICKBAHWS 33 CbOTBETCTBUE C [JOTOBOPA, Ha OBEKTUBHUTE M3N-
CKBaHWS 38 CbOTBETCTBME U HA U3UCKBAHWSTA 33 MOHTUPaHE Ui
VHCTanupaxe Ha CTokUTe, NOTpebuTensT MMa npaso:

1. fia NpefisiBY peknamaLiys, kato noucka oT npodasaya Aa npu-
Befje cTokata B CbOTBETCTBIE;

2. 1a Nony4y NponopLMOHaIHO HamansiBaHe Ha LieHaTa;

3. na passanu Joroeopa.

(2) B cnyyante no an. 1, 1. 1 notpebutenst moxe Aa ubepe
MeXay PEMOHT UNM 3aMsiHa Ha CTOKAaTa, OCBEH ako TOBa Ce Okaxe
HEBB3MOXHO UM 61 JOBENO [0 HEMPOMOPLIMOHAMHO rofemMi pas-
X04M 3a Npojasaya, kato ce B3emaT npeABuA BCUuku obeTosTen-
CTBA KbM KOHKPETHSI CTyyaid, BKIKOUNTENHO:

1. CTOIHOCTTa, KosiTo 61 MMana cTokaTa, ako Hsimalle nunca
Ha CbOTBETCTBME;

2. 3HaYNMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa fa 6bae NpesocTaBeHo ApyroTo CpPeAcTBo
3a 3awyTa Ha notpebutens 6e3 3HauMTENHO HeyAo6CTBO 3a Mo-
TpebuTens.

(3) MpopaBaybT MoXe Aa OTKaxe Aa NpuBefe CTokaTa B Cb-
OTBETCTBME, ako PEMOHTBT M 3aMsiHaTa Ca HEBb3MOXHM UK ako



61xa JoBENM 4O HEMpoOnoOpLMOHAHO FOfeMU Pasxoau 3a Hero, kato
ce B3emat npeaBu BCuuki 06CTOSTENCTBA, BKIKOYATENHO TE3W MO an.
2,1.1n2.

(4) MNoTpebuTENAT MMa NPaBO Ha MPOMOPLMOHANHO HamMansBaHe Ha
LieHaTa 1nv fia pa3sani AoroBopa 3a npodax6a B criegHuTe cryyan:

1. MpopaBaybT He e M3BBLPLIMN PEMOHT UMM 3aMsHa Ha cTokata
CbrmacHo un. 34, an. 1 1 2 unu, KoraTto € NPUNOXUMO, He € 3BBPLLMIT
PEMOHT WNnN 3aMsHa CbrmacHo yn. 34, an. 3 u an. 4 unu npofaBaysT €
oTkasan fja npuBee CTokaTa B CbOTBETCTBUE CbrNacHo an. 3;

2. N0sIBY Ce HeCOTBETCTBIE BLMPEKW NpeanpueTUTe OT Npofasaya
[eiCTBMS 3a MpUBEXAaHEe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME; MPU HECHOT-
BETCTBME Ha CTOKM C bAroTpaitHa ynotpeba 1 Ha CToKW, ChbpxKallm
LMcpoBM enemeHTH, NpoAaBaYybT MMa Npaso fa Hanpasy BTOPU ONUT
3a MpuBEXaaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME B paMKuTE HA Cpoka Ha
rapaHupsTa no un. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TONKOBA CEpUO3HO, Ye OnpaBaaBa Heabas-
HO HamansiBaHe Ha LieHaTa Unu pasBansHe Ha AoroBopa 3a npopaxoa,
unm

4. npogaBaybT e 3asBIUN UMK OT 0BCTOSITENCTBATA € SICHO, Ye Nposa-
BaYybT HAMA [ja Np1BEAe CTOKaTa B CbOTBETCTBIE B Pa3yMeH CPOK Uit
6e3 3HaunTenHo HeynobCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MotpebuTensT Hama NpaBo Aa pa3sany JOroBopa, ako HECHOT-
BETCTBMETO € He3HauuTenHo. TexecTTa Ha [oka3BaHe 3a ToBa fanv
HECBOTBETCTBUETO € HE3HAYUTENHO CE HOCK OT NpofaBava.

(6) MoTpebuTensT ma npaso fa OTkaxe NrallaHeTo Ha ocTaBaLla
4acT OT LigHaTa UMK Ha YacT OT LieHaTa, [JokaTo NPofaBaybT He M3mbil-
HY CBOWTE 3aIbIIKEHMS 3@ NPUBEXAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBUE.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unn 3amsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBa bes-
NnaTHO B pamKi1Te Ha pasyMeH CPOK, CYMTAHO OT YBEAOMSBAHETO Ha
npoaaeaya oT noTpebuTens 3a HeCLOTBETCTBMETO W 6e3 3HauMTENHO
Heypo6CTBO 3a NoTpebuTens, kato ce B3emar NpeaBIA eCTECTBOTO HA
CTOKWTE U LienTa, 3a KosiTo ca 61nu Heobxoaumm Ha noTpebuTens.

(2) 3a cTOKM, pa3nuU4HM OT CTOKUTE, ChAbPXKALLM LINPOBY ENEMEH-
T, PEMOHTBT WK 3aMsHaTa Ha CTOKUTE Ce M3BbpLUBa GeannatHo B
pamKuTe Ha eAH Mecel|, CYMTaHO OT yBeJOMSIBAHETO Ha NpopaBaya
0T NoTpebuTens 3a HECLOTBETCTBUETO M 6€3 3HAUUTENHO HEya06CTBO
3a notpebuTens, kato ce B3eMaT NMpeABua eCTECTBOTO Ha CTOKUTE U
LienTa, 3a kosTo ca bunu Heobxoaumm Ha noTpebutens.

(3) Korato HeCbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHSIBA YPE3 PEMOHT 1IN 3aMmsi-
Ha Ha CTokuTe, NoTpebUTENsT NPeaocTaBs CTOKATE Ha Pa3nonoxeHue
Ha npoaasava. Mpy 3amsiHa Ha CTOKUTE NPOAABaYbLT B3eMa 3aMeHeHUTe
CTOKW 0BpaTHO OT NoTpebuTens 3a CBOS CMeTKa.

(4) KoraTo M3BbpLUBAHETO HA PEMOHT W3MCKBA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKWTE, KOUTO ca G1nN MHCTanMpaHn CboBpasHo TAXHOTO ECTECTBO U
Len, npeau Aa ce NnosiBU HECLOTBETCTBUETO, UMK KOTaTo Te3u CTOKM
TpsibBa fia GbaaT 3amMeHeHN, 3aAbIKEHNETO Ha NPoJaBaYa fja PEMOH-
TMPa UMK @ 3aMeHN CTOKWTE BKIKOYBA AEMOHTMPAHETO Ha CTOKUTE,
KOWTO He CbOTBETCTBAT, U MHCTANMPaHETo Ha 3aMeCTBaLLMTE CTOKM UK
Ha PEMOHTMPAHIUTE CTOKM, UMM NOEMaHe Ha Pa3xoanTe 3a JeMOHTMpa-
He M UHCTanupaHe Ha CTOKUTE.

(5) MotpebuTensT He AbMKYM 3annalyaHe 3a obuyaitHata ynotpeba
Ha 3aMeHEeHWTe CTOKM 3a BPEMETO Npeau TsXHaTa 3aMsHa.

Un. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa e NpornopLMOHanHo Ha pasnukarta
MeXay CTOMHOCTTa Ha NOMyYeHuTe OT NOTPeBUTENs CTOKM M CTORHOCT-
Ta, kosATO B1xa MManu CTOKUTE, aKo HsIMalLe Nunca Ha CbOTBETCTBHE.

Yn. 36. (1) MoTpebuTensT ynpaxHsisa NpaBoTo C/ a pa3sany Aoro-
BOpa Ype3 3asBneHne 40 NpoAaBaya, ¢ KoeTo ro yBeaoMsiBa 3a peLue-
HWETO CV [ja pa3Barny AoroBopa 3a npopaxoa.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO Ce OTHACS CaMO 3a HSIKOM OT CTOKUTE,
[0CTaBeHM CbITacHo [J0roBopa 3a npopax6a, 1 e HanuLe ocHoBaHMe
3a pa3sBarnsiHe Ha AOroBOpa CbracHo un. 33, notpebutensT uma npaso
[a pa3sanv 4oroBopa 3a npogaxba camo no OTHOLLEHME Ha Te31 CTOKM,
KOWTO He CbOTBETCTBAT, KAKTO U MO OTHOLLIEHME Ha BCUIKI APYr CTOKM,
KOUTO € Npuaobun 3aefHo CbC CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, ako
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He MOXe pasyMHO Aa Ce 04akBa, Ye NoTpebuTensT Le ce cbrnack Aa
3anasu camo CTOKUTeE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutenst pa3sanu [oroBopa 3a npopaxba uaLsno
MK YaCTUYHO Camo N0 OTHOLLIEHWE Ha HSIKOM OT A0CTABEHWUTE Cbrmac-
HO poroBopa 3a npopaxba CTokW, MOTPEBUTENST BpbLUA TE3N CTOKN
Ha npopasaya 0e3 HeonpasfaHo 3abaBsiHe 1 He NO-KbCHO OT 14 AHK,
CUUTaHO OT AaTaTa, Ha kosiTo NoTPebUTensT e yBeAOMIUN NpofaBaya 3a
peLLeHeTo ci ia pa3sany Joroopa 3a npopax6a. Kpaithust cpok ce
CMSiTa 3a CMa3eH, ako NoTpebuUTENsT € BbpHan unn U3npaTun CTokuTe
06paTHO Ha NpofaBaya Npeam U3TUYAHETO Ha 14-mHeBHMS cpok. Beny-
KV pa3xoau 3a BPbLUAHE Ha CTOKMTe, B T.4. eKcrievpaHe Ha CTokuTe, ca
3a CMeTKa Ha npoaasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTaHOBSABA Ha NOTPebUTENS 3annaTeHaTa LeHa
33 CTOKUTE Crefl TAXHOTO MoMyyaBaHe Wiv Npu NpeAcTaBsiHe Ha fo-
ka3aTencTBo OT MOTPeBUTENSs 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha npofasava.
MpopaBaybT € AnbXeH Aa Bb3CTAHOBM MOMYYEHUTE CyMM, KaTo M3-
Mon3Ba ChLOTO MMATEXHO CPEACTBO, M3NON3BaHO OT noTpebutens
Nnpy MbPBOHAYanHaTa TpaHCcaKLys, 0CBEH ako NOTpebuTensT e u3pasnn
M3PUYHOTO CM Cbriacie 3a U3MON3BaHe Ha Apyro NMaTeXHoO CPeLcTBO
11 MPU YCIOBYE Ye TOBA He € CBbP3aHo ¢ pa3xoau 3a notpebutens.

Un. 37. (1) MotpebutensT mMoxe Aa ynpaxHu npasata ci no TO3u
pasgen, kakTo cnepsa:

1. 3a CTOKM, Pa3NnYHN OT CTOKW, ChbpXKaLLy LMGPOBK eNeMeHTH, B
CPOK 710 [1BE FOAMHM, CYUTAHO OT [JOCTABSHETO Ha CTOKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbPXALLYM LM(POBN ENEMEHTU, KOraTo AOroBOPBT
3a npogaxba npedBkaa €OHOKPATHO MPenoCTaBsiHE Ha LMKPOBO
CbAibpkaHue v uucpoa ycnyra, He3aB1CMMO OT TOBA Aani HeChOT-
BETCTBUETO Ce JbIIKN Ha (hM3NYeckuTe Unu LMdpoBUTE ENEMEHTU Ha
cToKaTa, B CPOK A0 ABE TOAMHM, CYUTAHO OT [JOCTABAHETO Ha CToKaTa U
NpeaocTaBsHETO Ha LMGPOBOTO ChAbPXaHWe Uiv LudposaTa ycnyra
UNU B paMKUTE Ha nepuoaa OT BpeMe, NocoueH B un. 31, an. 11 2, 6e3
[a ce Bb3npensTcTa npunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 1. 1;

3. 3a CTOKW, CbAbPXKALLM LM(POBI ENEMEHTU, KOraTo AOrOBOPBT
3a npopaxba npeABwkaa HempekbCHaToO MpefocTaBsiHe Ha LdpoBO
CbAbpXaHue unn LudpoBa ycnyra 3a onpefeneH nepuog oT Bpeme,
He3aBICMMO OT TOBA Aanu HECbOTBETCTBUETO C& AbIMKN Ha hrsnye-
CKATE MM UMdPOBIUTE ENEMEHTW Ha CTokaTa, B CPOK A0 fABE FOANHM,
CYUTaHO OT AOCTABSHETO Ha CTOKATa W OT 3ano4BaHeTO Ha HeMpeKbCHa-
TO NPeAoCTaBsiHE Ha LiNhPOBOTO ChAbpXaHue unv Ludposata ycnyra;

4. 3a CTOKM, CbAbpXaLUW LM(POBK eNEMEHTH, KOraTo A0roBOPBT 33
npopax6a npesBukaa HeNpekbCHaToO NpefocTaBsiHe Ha LMAPOBO Chb-
ObpXaHue Unu LudpoBa ycryra 3a nepuoa, No-4bibr OT [4Be FOAUHY,
11 HECHOTBETCTBMETO CE AbIKW Ha LM(POBUTE ENEMEHTM Ha CTOKaTa,
noTpebuTensT MoXe fia ynpaxHu npasaTa ci Mo TO3W pasaen B pamku-
Te Ha Cpoka Ha AeiCTBMe Ha JOroBopa.

(2) CpokbT no ar. 1 ciupa Aa Teve npes BpemeTo, HeobxoauMo 3a
13BbPLUBAHE HA PEMOHT MIN 3aMsHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsBaHeTO Ha npaBoTo Ha notpebutens no arn. 1 He e 06-
BbP3aHO C [|pYr1 CPOKOBE 3a MPEAsBABAHE Ha MCK, PasnnyHm OT Tean
noan. 1.

Un. 38. MpogaBaybT, KOATO OTrOBApst 3a HECLOTBETCTBME Ha CTO-
kuTe, ObMKALLO Cce Ha AeicTBie unu Ge3fencTBie, BKMIOYMTENHO Ha
nponyck Aa ce MpefoCTaBsT akTyanusauwu Ha CTOKW, Chabpxally
LMHPOBM €NEMEHTH, OT CTPaHa Ha NuLe Ha NPenXoAeH eTan oT Be-
purata OT TbProBCKM COENKM, MMa NpaBo Ha Wk 3a obeslueTeHne 3a
npeTbprieHn Bpean CpeLLy NULETO UMK NuuaTta, KouTo ca NpUYMHUNN
HeCbOTBETCTBUETO.
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